BOSCH

Fridge-freezer

KGN..

[et] Kasutusjuhend Kombikilmik 5
[1t] Naudotojo vadovas Saldymo prietaiso ir Saldiklio kombi- 31
nacija
[Iv] Lietotaja rokasgramata DzeséS$anas un saldéSanas kombinaci- 58

ja


http://www.bosch-home.com/welcome
http://www.bosch-home.com/welcome

4 6 8°C () sse

|

|4 7
'
—

3

2

A

!

o I
5

//

L

24 -22 -20 -18 -16°C

il







o

=l

g




Sisukord

1.2 Sihtotstarbeline kasutamine ......
1.3 Kasutajate ringi piiramine..........
1.4 Ohutu transport c...ccceeeeeeeeeeeeeennnn.
1.5 Ohutu paigaldamine..................
1.6 Ohutu kasutamine .....................
1.7 Kahjustada saanud seade ......

2 Varalise kahju valtimine............

3 Keskkonnakaitse ja sdastmi-
1= N

3.1 Pakendi kaitlemine ..........c.......

3.2 Energia saastmine..........cc.......

4 Paigaldamine ja ilhendamine...
4.1 Tarnekomplekt........ocooviviiinnnnnn.

4.2 Paigalduskoha valiku
Kriteeriumid..........cccoeeeeeeeeiennnnn,

4.3 Seadme paigaldamine.............

4.4 Seadme ettevalmistamine
esmakordseks kasu-

tamiseks. .o
4.5 Seadme Ghendamine voolu-

VOIKU . covviiiie e
5 Tutvumine....ocevreeecirreccceneenees
51Seade ..ccoceeiiiiiiiiii
5.2 Juhtpaneel........cccccciviciieennn.
6 Varustus .....ccccceeevrrmecmenniieernecnnnns
6.1 Rilul..coiiiiiiiieee e,
6.2 Reguleeritav riul.......cccceeeeennnn.
6.3 Pudeliriiul..........cooeeeiiieiiiiiinnnn,
6.4 Hoiusahtel.........coooeeveieiiiiinnnnnnn.
6.5 Puu- ja kdogiviljasahtel............
6.6 VOI- ja juustusahtel ..................
6.7 Reguleeritav ukseriiul ..............
6.8 Tarvikud.....ooooevvveiiiiiiiiiieeeceeen,
7 Pohimotteline kasitsemine........
7.1 Seadme sisselllitamine...........

13

7.2 Nouandeid kasutamise koh-

7.3 Seadme valjalUlitamine............
7.4 Temperatuuri seadmine ..........

8 Lisafunktsioonid ........ccccovvemunnnee
8.1 superjahutus
8.2 Automaatne superktlmutus ....
8.3 Manuaalne superkilmutus......
8.4 Sabat-reziim......ccooeeveeiiiiiiennnnn.

L I =1 1 o
9.1 Uksealarm .....ccocoevvveeiiieiinennn,
9.2 Temperatuurialarm ..................

10 Jahekamber......c.ccovemirenirennnens
10.1 Juhtnd6rid toiduainete hoid-
miseks jahekambris ..............

10.2 Jahekambri klilmatsoonid.....

11 Nulltsoonikamber........c.ccvmuueee.

11.1 Sailitamisajad
nulltsoonikambris tem-
peratuuril 0 °C......oovvvvvviiiiinns

12 Sugavkilmkamber ........cccoueee.
12.1 KUlmutusvdimsus ....cceeeeeennnn.
12.2 Stgavkilmkambri mahu
taielik kasutamine..................
12.3 Juhtnddrid toiduainete ase-
tamiseks sugavkuilmkamb-

12.4 Juhtndorid varskete toidu-
ainete kllmutamiseks............
12.5 Kiulmutatud toiduainete
sailivus temperatuuril
18 °Criii
12.6 Kilmutatud toiduainete
Ulessulatamise meetodid ......

13 Sulatamine......ccccceeveeeereceeecneee.
13.1 Sugavkilmkambri sulatami-

et



et

14 Puhastamine ja hooldamine...

14.1 Seadme ettevalmistamine
puhastamiseks ..........ccceeeeeeee.

14.2 Seadme puhastamine ...........

14.3 Sissepandud osade valja-
VOIMINE oot

14.4 Seadme osade valjavotmi-

15 Torgete korvaldamine.............
15.1 Voolukatkestus.........cccoeeee

15.2 Seadme toimivuse testi 18-
DIVIMING ..o

16 Ladustamine ja jaatmekait-
IUS oo

16.1 Seadme kasutamise |0pe-
TAMINE ..o

16.2 Kasutatud seadme jaatme-
KAItIUS oo

17 Klienditeenindus.....................

17.1 Tootenumber (E-Nr), toot-
misnumber (FD) ja jarjekor-
ranumber (Z-Nr) .....ccooeeeveennns

18 Tehnilised andmed..................

18.1 Teave vaba ja avatud lahte-
koodiga tarkvara kohta .........

19 Vastavusdeklaratsioon...........



Ohutus et

1 Ohutus
Jargige jargmisi ohutusjuhiseid.

1.1 Uldised juhised

= | ugege juhend hoolikalt labi.

= Hoidke juhend ja tooteinfo alles hilisemaks kasutamiseks voi
jargmistele omanikele.

® Transpordikahjustuse korral arge uhendage seadet vooluvorku.

1.2 Sihtotstarbeline kasutamine

Kasutage seadet ainult:

m toiduainete jahutamiseks ja kilmutamiseks ning jaa val-
mistamiseks.

®m kodumajapidamises ja koduses keskkonnas suletud ruumides.

® kuni maksimaalse koérguseni 2000 m merepinnast.

1.3 Kasutajate ringi piiramine

Ule 8-aastased lapsed ja piiratud fliisiliste, sensoorsete véi
mentaalsete vOimetega voi vaheste teadmiste ja/voi kogemustega
inimesed voivad seadet kasutada tingimusel, et nende Ule teosta-
takse jarelevalvet vdi neile on selgitatud, kuidas seadet ohutult
kasutada ning nad madistavad seadmega seotud ohtusid.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Lapsed ei tohi seadet puhastada ja hooldada ilma jarelevalveta.
Ule 3-aastased ja alla 8-aastased lapsed tohivad kilmikut/stgav-
kdlmikut taita ja tihjendada.

1.4 Ohutu transport

/A\ HOIATUS - Vigastusoht!
Seadme suur kaal voib selle tostmisel tekitada vigastusi.
» Arge tOstke seadet Uksi.



et Ohutus
1.5 Ohutu paigaldamine

A\ HOIATUS - Elektrilo6gi oht!

Asjatundmatud paigaldused on ohtlikud.

» Uhendage seade vooluvorku ja kaitage seda ainult vastavalt
andmesildil olevatele andmetele.

» Uhendage seade vahelduvvooluvorku ainult nduetekohaselt pai-
galdatud maandusega varustatud pistikupessa.

» Maja elektripaigaldise maandusslsteem peab olema eeskirjade-
kohaselt paigaldatud.

» Arge mitte kunagi toitke seadet vélise lilitusseadise, nt prog-
rammkella voi kaugjuhtimisseadme kaudu.

» Kui seade on paigaldatud, peab vorgujuhtme vorgupistik olema
vabalt ligipaasetav voi kui vaba juurdepaés ei ole vdoimalik, peab
elektripaigaldises vastavalt kehtivatele eeskirjadele olema pai-
galdatud lahutusseade.

» Jalgige seadme paigaldamisel, et vorgujuhet ei kiiluta kinni ega
kahjustata.

Vorgujuhtme kahjustatud isolatsioon on ohtlik.

» Arge laske vorgujuhtmel soojusallikatega kokku puutuda.

/A HOIATUS - Plahvatusoht!

Kui seadme ventilatsiooniavad on suletud, vdib kulmaringluse lek-
ke korral tekkida tuleohtlik gaasi-hu-segu.

» Arge sulgege seadme korpuses olevaid ventilatsiooniavasid.

/A HOIATUS - Tuleoht!

Pikendatud vorgujuhtme ja heakskiitmata adapterite kasutamine

on ohtlik.

» Arge kasutage pikendusjuhtmeid voi harukarpe.

» Kasutage ainult tootja poolt kasutada lubatud adaptereid ja vor-
gujuhtmeid.

» Kui vorgujuhe on liiga IUhike ja pikem vdrgujuhet ei ole saada-
val, poorduge maja elektripaigaldise kohandamiseks elekitriette-
votte poole.



Ohutus et

Portatiivsed harupesad voi portatiivsed vorguplokid vdivad ule

kuumeneda ja pdhjustada tulekahju.

» Arge paigaldage portatiivseid harupesi ega vérguplokke sead-
me tagakdljele.

1.6 Ohutu kasutamine

/A HOIATUS - Elektril66gi oht!

Sissetungiv niiskus voib tekitada elektrildogi.

» Kasutage seadet ainult kinnistes ruumides.

» Arge jatke seadet vaga kuuma ega niiskesse keskkonda.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks aurpuhasteid v&i surve-
pesureid.

/A HOIATUS - Lambumisoht!

Lapsed voivad pakkematerjalid Ule pea tdmmata voi end sinna
sisse kerida ja lambuda.

» Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.

» Arge laske lastel pakkematerjaliga méngida.

Lapsed voivad vaikesi osi sisse hingata voi alla neelata ning
seetOttu [ambuda.

» Hoidke vaikesed osad lastest eemal.

» Arge laske lastel vaikeste osadega mangida.

/A HOIATUS - Plahvatusoht!

Kulmaringluse kahjustamise tagajarjel voib eralduda tuleohtlikku

kdlmaainet, mis vdib plahvatada.

» Sulamisprotsessi kiirendamiseks arge kasutage muid mehaa-
nilisi seadmeid voi muid vahendeid kui tootja soovitatud va-
hendid.

» Kinnikilmund toiduained eemaldage nuri esemega, nt puidust
lusika varrega.

Pdlevate survegaasidega tooted, nt aerosoolid vdivad plahvatada.

» Arge hoidke seadmes siittivate gaasidega tooteid ja plahvatus-
ohtlikke aineid.



et Ohutus

/A HOIATUS - Tuleoht!

Seadme sees olevad elektriseadmed voivad pohjustada tulekahju,
nt kutteseadmed Vvoi elektrilised jaamasinad.

» Arge kasutage seadme sees teisi elektriseadmeid.

/A HOIATUS - Vigastusoht!

Slsihappegaasi sisaldavate jookide pakendid voivad I6hkeda.

» Arge hoidke nulltsoonikambris susihappegaasi sisaldavaid
jooke.

» Arge hoidke stgavkilmkambris susihappegaasi sisaldavaid
jooke.

Eralduv tuleohtlik kilmaaine ja kahjulikud gaasid vdivad kahjusta-

da silmi.

» Arge kahjustage kllmaaine kontuuri torusid ja isolatsiooni.

Seade vGib Umber minna.

» Arge astuge ega toetuge soklile, siinidele ega ustele.

/A HOIATUS - Péletusoht!
Seadme tagakiljel olevad osad lahevad toGtamisel kuumaks.
» Arge kunagi puudutage kuumi osi.

/A HOIATUS - Kiilmapéletuste oht!

Kokkupuude kulmutatavate toiduainete ja kilmade pindadega

vOib tekitada kulmapdletusi.

» Arge kunagi pange stigavkillmkambrist vélja véetud toitu kohe
suhu.

» Valtige naha pikemaajalist kokkupuutumist kilmutatud toidu-
ainete, jaa ja metallist pindadega stgavkilmkambris.

/A ETTEVAATUST! - Tervisekahjustuse oht!

Jargige jargmisi juhiseid, et kaitsta toiduaineid saastumise eest.

» Kui uks on pikemat aega, lahti, voib seadme sisemuses tem-
peratuur olulisel maaral tdusta.

» Puhastage korraparaselt pindu, mis voivad kokku puutuda toidu-
ainete ja ligipdasetavate aravooluststeemidega.

» Toorest liha ja kala hoidke kllmkapis sobivates anumates nii, et
need ei puutu kokku teiste toiduainetega ja et nende mahl ei til-
gu teiste toiduainete peale.
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Ohutus et

» Kui kllmik/stgavkllmik seisab pikemat aega tihjana, lllitage
seade valja, laske sulada, puhastage ja jatke uks lahti, et valtida
hallituse teket.

Seadme metallist voi metalloptilisest materjalist osad voivad sisal-

dada alumiiniumi. Happeliste toiduainete kokkupuutel seadmes

oleva alumiiniumiga voivad alumiiniumioonid toiduainesse Ule
kanduda.

» Saastunud toiduaineid arge tarbige.

1.7 Kahjustada saanud seade

/A HOIATUS - Elektrilo6gi oht!

Kahjustatud seade voi kahjustatud vorgujuhe on ohtlikud.

» Arge mitte kunagi kaitage kahjustatud seadet.

» Arge mitte kunagi tdmmake seadme vooluvérgust eraldamiseks
vorgujuhtmest. TOmmake alati vorgujuhtme vorgupistikust.

» Kui seade vdi vorgupistik on kahjustatud, tdmmake kohe vorgu-
juhtme vorgupistik valja voi lUlitage elektrikilbis kaitse vélja.

» \/Otke Uhendust hooldekeskusega. — Lk 28

Asjatundmatult tehtud parandustédd on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.

» Kui selle seadme vorgujuhe saab kahjustada, tuleb see lasta
tootjal voi tema klienditeenindusel voi samavaarse kvalifi-
katsiooniga isikul ohtude valtimiseks asendada.

/A HOIATUS - Tuleoht!

Kui torud on kahjustada saanud, siis voib eralduda tuleohtlikku

kdlmaainet ja kahjulikke gaase, mis voivad suttida.

» Hoidke tuli ja suUteallikad seadmest eemal.

» Ohutage ruumi.

» Lllitage seade vélja. = Lk 16

» Tommake vorgujuhtme vorgupistik valja voi lulitage elektrikilbis
kaitse valja.

» \/Otke Uhendust hooldekeskusega. — Lk 28
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et Varalise kahju valtimine

2 Varalise kahju valtimi-
ne

TAHELEPANU!

Seadme rattad voivad seadme nihu-

tamisel kahjustada pdrandat.

» Transportige seadet karutdstukiga.

» Seadme nihutamisel kasutage
pOrandakaitset ja arge tehke sik-
sakke.

Seadme, sokli, siinide voi uste kasu-

tamine istumisalusena voi redelina

vOib seadet kahjustada.

» Arge astuge ega toetuge sead-

_ mele, soklile, siinidele ega ustele.

Oli vbi rasva toimel vdivad plastosad

ja uksetihendid muutuda poorseks.

» Hoidke plastosad ja uksetihendid
Olist ja rasvast puhtad.

Seadme metallist voi metalloptilisest

materjalist osad voivad sisaldada alu-

miiniumi. Happeliste toiduainetega

kokkupuute korral alumiinium korro-

deerub ja muudab varvi.

» Hoidke toiduaineid seadmes ainult
pakituna.

Seadme osade ja tarvikute pesemisel

ndudepesumasinas voivad need de-

formeeruda voi varvi muuta.

» Arge kunagi peske seadme osi ja
lisatarvikuid nbudepesumasinas.

3 Keskkonnakaitse ja
saastmine

3.1 Pakendi kaitlemine

Pakkematerjalid on keskkonnaohutud

ja taaskasutatavad.

» Kaidelge erinevaid komponente
liikide jargi sorteeritult.

12

3.2 Energia saastmine

Kui jargite neid juhiseid, tarbib teie
seade vahem voolu.

Paigalduskoha valik

m Kaitske seadet otsese paikesekiir-
guse eest.

m Pajgaldage seade klttekehadest,
pliidist ja muudest soojusallikatest
voimalikult kaugele:

— Kaugus elektri- voi gaasipliidist
peab olema 30 mm.

— Kaugus 0li- voi sdepliitidest
peab olema 300 mm.

= Jatke vaike vahemaa kulgseinani.

= Arge katke kinni ega blokeerige
valimisi ventilatsiooniavasid.

Energia saastmine kasutamisel

Markus: Tarvikute paigutus ei mdjuta
mingil viisil seadme energiatarbimist.

= Avage stgavkilmkambri ust vaid
IUhikeseks ajaks ja sulgege see
hoolikalt.

= Arge kunagi katke kinni ega blo-
keerige sisemisi 6hutusavasid voi
valimisi ventilatsiooniavasd.

m Transportige ostetud toiduaineid
kilmakotis ja pange Kiiresti sead-
messe.

m Soojadel toiduainetel ja jookidel
laske enne sissepanekut jahtuda.

m Kllmutatud toiduainete kilma éara-
kasutamiseks pange need
tlessulatamiseks jahekambrisse.

m Jatke toiduainete ja tagaseina va-
hele alati veidi ruumi.



4 Paigaldamine ja tihen-
damine

4.1 Tarnekomplekt

Kontrollige parast lahtipakkimist kdiki
osi transpordikahjustuste ja tarne
komplektsuse suhtes.
Pretensioonide korral p6érduge oma
edasimuija voi meie klienditee-
ninduse — Lk 28 poole.

Tarnekomplekti koostis:

® Eraldiseisev seade

detailid ja tarvikud'
Paigaldusjuhend

kasutusjuhend

hooldekeskuste loetelu

garantii lisaleht?
energiamargistus

teave energiakulu ja mura kohta

4.2 Paigalduskoha valiku
kriteeriumid

A\ HOIATUS

Plahvatusoht!

Kui seade on liiga vaikeses ruumis,

voib kilmaringluse lekke korral tekki-

da tuleohtlik gaasi-6hu-segu.

» Paigaldage seade Uksnes ruumi,
mille ruumala on vahemasti 1 m®
8 g kulmaaine kohta. Kilmaaine
kogus on maérgitud tldbisildile.

- Joonis i}/

Seadme kaal voib olenevalt mudelist
olla tarnimisel kuni 120.

Seadme kaalu kandmiseks peab
aluspind olema piisavalt stabiilne ja
kandevdimeline.

Aluspind peab olema Uhetasane.

' QOlenevalt seadme varustusest

2 Mitte kdikides riikides

Paigaldamine ja Ghendamine et

See jahutusseade on ette nahtud
kasutamiseks temperatuurivahemikus
10 °C kuni 43 °C.

Seade on lubatud ruumitemperatuuril
taielikult toimiv.

Kui kasutate seadet madalamal
ruumitemperatuuril, voib seadme kah-
justused kuni ruumitemperatuurini

5 °C valjastada.

Uksteise kohale ja liksteise
korvale paigaldamine

Kui soovite pagialdada kahte kilmi-
kut Uksteise kohale voi Uksteise kor-
vale, peab seadmete vaheline vahe-
kaugus olema vahemalt 150 mm.
Teatud seadmete puhul on voimalik
paigaldus ilma minimaalse vahekau-
guseta. Hankige selle kohta infot ko-
dumasinate kauplusest.

4.3 Seadme paigaldamine

» Paigaldage seade vastavalt komp-
lekti kuuluvale paigaldusjuhendile.

4.4 Seadme ettevalmistamine
esmakordseks kasu-
tamiseks.

1. Votke valja infomaterjal.
2. Eemaldage kaitsekile ja transpordi-
kinnitused, nt teibid ja kartong.

3. Puhastage seadmet esmakordselt.
- Lk 22

4.5 Seadme uihendamine voo-
luvorku

1. Uhendage seadme vérgujuhtme
vorgupistik seadme lahedal asu-
vasse pistikupessa.

13



et Tutvumine

Seadme Uhendusandmed on too-
dud tuubisildil. = Joonis K}/ Kl
2. Kontrollige vorgupistiku tugevat
kinnitust.
v Seade on nuud té6valmis.

5 Tutvumine

5.1 Seade

Siit leiate oma seadme komponenti-
de Ulevaate.

- Joonis |Ei}

Jahekamber —» Lk 18

Slgavkilmkamber — Lk 19

Juhtpaneel = Lk 14

Valgusti

Pudeliriiul = Lk 15

Hoiusahtel — Lk 15

Puu- ja kddgiviljasahtel
- Lk 15

Taubisilt » Lk 29

SldgavklUlmsahtel = Lk 22

Kruvijalg

Voi- ja juustusahtel — Lk 15

Reguleeritav ukseriiul
- Lk 15

= [l oloel~flo Wil ool fooif>

Ukseriiul suurte pudelite jaoks

Markus: Olenevalt varustusest ja
suurusest voib seade joonistest eri-
neda.

14

5.2 Juhtpaneel

Juhtpaneeli abil saate seadistada koi-
ki seadme funktsioone ning saada
teavet seadme kaitusoleku kohta.

- Joonis B}
1

alarm off lUlitab hoiatussig-
naali valja.

super freeze lulitab superkul-
mutus sisse voi valja.

super cool ltlitab superjahu-

tus sisse vdi valja.

Naitab stgavkilmkambri sea-
tud temperatuuri °C.

Naitab jahekambri seatud te-
mperatuuri °C.

® 3 sec. lilitab seadme sisse
voi valja.

SERENE

6 Varustus

Seadme varustus soltub mudelist.

6.1 Riiul

Riiuli asukoha muutmiseks votke riiul
vdlja ja asetage teise kohta.
- "Rijuli eemaldamine”, Lk 22

6.2 Reguleeritav riiul

Kasutage reguleeritavat riiulit selleks,
et asetada selle all olevale riiulile
koérgeid anumaid, nt kanne voi
pudeleid.

Reguleeritava riiuli eesmise osa voite
valja tdbmmata ja tagumise osa alla
lUkata.

- Joonis i}

Kui ruumivajadus on suurem, voite
reguleeritava riiuli eesmise osa ja ta-
gumise osa koos Ules lukata.

- Joonis |}



6.3 Pudeliriiul

Asetage pudelid stabiilselt pudeliriiuli-
le.

Pudeliriiuli asukoha muutmiseks vot-
ke pudeliriiul valja ja asetage see
teise kohta.

- "Rijuli eemaldamine”, Lk 22

6.4 Hoiusahtel

Sailitussahtlis on madalamad tem-
peratuurid kui jahekambris. Ajuti voib
esineda temperatuure alla 0 °C.
Selleks et saavutada hoiusabhtlis ligi-
kaudu 0 °C temperatuuri, seadke ja-
hekambri temperatuur 2 °C peale.

- 1Lk 16

Sailitussahtli madalamaid tem-
peratuure kasutage kergesti riknevate
toiduainete, nt kala, vorsti ja liha saili-
tamiseks.

6.5 Puu- ja koogiviljasahtel

Varsket puu- ja kddgivilja hoidke pa-
kendatuna puu- ja kdogiviljasahtlis.
Loigatud puu- ja k6dgivilja hoidke
kinnikaetult voi dhukindlalt pakituna.
Soltuvalt puu- ja kdogiviljade kogu-
sest ja liigist voib kdogiviljasahtlisse
tekkida kondensatsioonivett.
Eemaldage kondensatsioonivesi
kuiva lapiga.

Et sailitada kvaliteeti ja maitset, hoid-
ke kUlmatundlikku puu- ja kdogivilja,
nt ananassi, bananne, tsitruselisi,
kurke, suvikorvitsat, paprikat, toma-
teid ja kartuleid véljaspool seadet te-
mperatuuril 8 °C kuni 12 °C.

Varustus et

6.6 Voi- ja juustusahtel

Void ja kdva juustu sailitage voi- ja
juustusahtlis.

6.7 Reguleeritav ukseriiul

Reguleeritavat ukseriiulit saate nihuta-
da teise kohta voi vélja votta ja teise
kohta asetada.

- Joonis B

Ukseriiuli siini voite eemaldada ja
teise kohta tagasi panna.

— "Ukseriiuli siini eemaldamine”,

Lk 23

6.8 Tarvikud

Kasutage originaaltarvikuid. Need on
teie seadme jaoks spetsiaalselt valja
todtatud.

Teie seadme tarvikud olenevad
mudelist.

Munarest

Asetage munad stabiilselt munaresti-
le.

Jaakuubikukauss

Jaakuubikukaussi kasutage jaakuubi-
kute valmistamiseks.

Jadkuubikute valmistamine
Kasutage jaakuubikute val-
mistamiseks ainult joogivett.

1. Tatike jadkuubikukauss %4 ulatuses
joogiveega ja asetage sugavkilm-
kambrisse.

Kinnikilmunud toiduained eemal-
dage nlri esemega, nt puidust
lusika varrega.

2. Selleks et jaakuubikuid katte
saada, hoidke kaussi korraks
voolava vee all voi painutage seda
kergelt.
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et POohimotteline kasitsemine

7 Pohimotteline
kasitsemine

7.1 Seadme sisseliilitamine

1. Uhendage seade vooluvérku.
- [k 13

Markus: Kui seade lilitati eelnevalt
vélja juhtpaneelist, hoidke ® 3 sec.
3 sekundit allavajutatult.

v Seade hakkab kilmenema.

v Kodlab hoiatussignaal, temperatuuri-
naidik (stgavkilmkamber) ja
"alarm off" vilguvad, kuna stgav-
kilmkamber on veel liiga soe.

2. LUlitage hoiatussignaal alarm off
abil valja.

v "alarm off" kustub niipea, kui sea-
tud temperatuur on saavutatud.

3. Seadistage soovitud temperatuur.
- Lk 16

7.2 Nouandeid kasutamise
kohta

m Parast seadme sisselllitamist saa-
vutatakse seatud temperatuur alles
mitme tunni pérast.

Arge pange toiduaineid sisse en-
ne, kui seade on jdoudnud seatud
temperatuurile.
m Korpuse otsapindu kbetakse aeg-
ajalt veidi. See takistab konden-
satsioonivee teket uksetihendi piir-
konda.
m Ukse sulgemisel voib tekkida ala-
rohk. Ust on raske uuesti avada.
Oodake veidi, kuni alarohk kaob.
m Temperatuur seadmes varieerub
sOltuvalt jargmistest tingimustest:
— seadme avamise sagedus

— sissepandud kogus

— varskelt sailitatud toiduainete te-
mperatuur

— Umbritseva keskkonna tem-
peratuur
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— otsene paikesekiirgus

7.3 Seadme valjalulitamine

» Hoidke @ 3 sec. 3 sekundit allava-
jutatult.

7.4 Temperatuuri seadmine

Jahekambri temperatuuri
seadmine

» Vajutage soovitud temperatuurile.

Jahekambri soovituslik tem-
peratuur on 4 °C.

Sugavkilmkambri temperatuuri
reguleerimine

» Vajutage soovitud temperatuurile.

Sugavkilmkambri soovituslik tem-
peratuur on —18 °C.

8 Lisafunktsioonid

Siit saate teada, milliseid lisafunkt-
sioone saab seadmel vélja reguleeri-
da.

8.1 superjahutus

superjahutus puhul laheb jahekamber
nii kilmaks kui voimalik.

Lilitage superjahutus sisse enne
suures koguses toiduainete ase-
tamist kilmikusse.

Markus: Kui superjahutus on sisse
[Ulitatud, voib tekkida rohkem mira.
superjahutus sisseliilitamine

» Vajutage super cool.

v "super cool" pdleb.

Markus: Ca 6 tunni péarast lUlitub
seade tavareziimile.

superjahutus véljaliilitamine
» Vajutage super cool.



8.2 Automaatne superkiil-
mutus

Automaatsel superkilmutus laheb
stgavkilmkamber oluliselt kilme-
maks kui tavareziimis. Nii kilmuvad
toiduained kiiremini.

Automaatne superkilmutus lllitub
sisse, kui asetate varsked toiduained
paremalt alustades kdige alumisse
sliigavkulmasahtlisse.

Automaatne superkilmutus on
tehases aktiveeritud. Automaatne
superkulmutus on inaktiveeritav.

Kui automaatne superkilmutus on
sisse lUlitatud, pdleb "super freeze" ja
voib tekkida rohkem miira.

Péarast automaatse superkulmutus
[6ppu lUlitub seade tavareziimile.

Automaatse superkilmutus

aktiveerimine

» Hoidke super freeze 5 sekundit al-
lavajutatult.

v Kui kélab 2 helisignaali, siis on

automaatne superktlmutus akti-
veeritud.

Automaatse superkilmutus

inaktiveerimine

» Hoidke super freeze 5 sekundit al-
lavajutatult.

v Kui kélab 3 helisignaali, siis on
automaatne superkilmutus inakti-
veeritud.

Automaatse superkilmutus
katkestamine

» Vajutage super freeze.

Lisafunktsioonid et

8.3 Manuaalne superkiil-
mutus

superkUlmutus korral laheb stgav-
kilmkamber nii kUlmaks kui voimalik.
Lilitage superkilmutus sisse 4 kuni
6 tundi enne seda, kui asetate stigav-
kilmkambrisse suurema koguse toi-
duaineid kui 2 kg.

KUlmutusvdimsuse arakasutamiseks
kasutage superkilmutus.

- "Kilmutusvdimsuse eeldused”,

Lk 20

Markus: Kui superkilmutus on sisse
[Ulitatud, voib tekkida rohkem mira.

Manuaalne superkilmutus
sissellilitamine

» Vajutage super freeze.
v "super freeze" poleb.

Markus: Ca 54 tunni parast lulitub
seade tavareziimile.

Manuaalne superkilmutus
véljalilitamine
» Vajutage super freeze.

8.4 Sabat-reziim

Et saaksite seadet kasutada ka

sabati ajal, lUlitab sabat-reziim vélja

koik funktsioonid, mis ei ole tingimata

vajalikud.

Sabat-reziimis on valja Itlitatud

jargmised funktsioonid:

® superjahutus

= Automaatne superkllmutus ja ma-
nuaalne superktlmutus

= aglarm

m Sisevalgustus

= Helisignaalid

m Teated juhtpaneelil

Markus: Sabat-reziimis |Ulitub juht-
paneeli valgustus vdlja. super freeze
pbleb vahendatud eredusega.

17



et Alarm

Sabat-reziimi sisseliilitamine

» Hoidke super freeze 15 sekundit
all, kuni kdlab helisignaal.

v "super freeze" pdleb.

Maérkus: Umbes 80 tunni parast IUli-
tub seade tavareziimile.
Sabat-reziimi valjalllitamine

» Hoidke super freeze 15 sekundit
all, kuni kdlab helisignaal.

9 Alarm

9.1 Uksealarm

Kui seadme uks on pikemat aega
lahti, I0litub sisse uksealarm.

Kdlab hoiatussignaal, "alarm off" vil-
gub ja vastava kambri jaoks seatud
temperatuur vilgub.

Uksealarmi valjaliilitamine

» Sulgege seadme uks vOi vajutage
alarm off.

v Hoiatussignaal on valja lUlitatud.

9.2 Temperatuurialarm

Kui stgavkilmkamber laheb liiga
soojaks, lllitub sisse temperatuuri-
alarm.

Kdlab hoiatussignaal, seadistatud te-
mperatuur (stgavkilmkamber) ja
"alarm off" vilguvad.

A\ ETTEVAATUST!

Tervisekahjustuse oht!

Sulama hakates vdivad bakterid pal-

junema hakata ja kilmutatav toiduai-

ne voib rikneda.

» Sulama hakanud voi Ulessulanud
toiduainet &rge uuesti kilmutage.

» Kllmutage uuesti alles péarast keet-
mist voi praadimist.
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» Arge arvestage enam maksimaal-
se sdilitusajaga.

Temperatuurialarm voib sisse lulituda

jargmistel juhtudel:

m Seade vOetakse kasutusele.
Pange toiduained sisse alles siis,
kui seadistatud temperatuur on
saavutatud.

® Sisse pannakse suures koguses
varskeid toiduaineid.

Enne suures koguses toiduainete
sissepanekut lUlitage sisse super-
kdlmutus.

® SUgavkidlmkambri uks on liiga
kaua avatud.

Kontrollige, kas kiulmutatud toiduai-
ne on sulama hakanud voi Ulles
sulanud.

Temperatuurialarmi
valjalllitamine

» Vajutage alarm off.

v Hoiatussignaal on valja lUlitatud.

10 Jahekamber

Jahekambris saate hoida piimatoo-
teid, mune, valmistooteid, kipsetisi,
avatud konserve ja kbéva juustu.
Temperatuuri saab reguleerida vahe-
mikus 2 °C kuni 8 °C.

Jahekambris hoides saate lihikese
kuni keskmiselt pika aja jooksul
sdilitada ka kiiresti riknevaid toidu-
aineid. Mida madalam on valitud tem-
peratuur, seda kauem toiduained
sdilivad.

10.1 Juhtnoorid toiduainete
hoidmiseks jahekambris

m Siilitage vaid varskeid ja riknema-
ta toiduaineid.

m Siilitage toiduaineid dhukindlalt
pakendatuna voi kaane all.



m Selleks et valtida 6huringluse kah-
justamist ja toiduainete kilmumist,
arge asetage toiduaineid otse
vastu tagaseina.

m | aske soojadel roogadel ja jooki-
del esmalt maha jahtuda.

m Jargige tootja margitud minimaal-
set sailimisaega voi realiseerimise
ja tarvitamise |6pptahtpéeva.

10.2 Jahekambri
kilmatsoonid

Jahekambris ringleva dhu toimel te-
kivad erinevad kulmatsoonid.

Koige kiilmem tsoon

Kdige kilmem tsoon on séilitussaht-
lis.

Nouanne: Kergesti riknevaid toidu-
aineid, naiteks kala, vorsti ja liha,
hoidke nulltsoonisahtlis.

- "Nulltsoonikamber” Lk 19

Koige soojem tsoon

Kdige soojem tsoon on ukse juures
kdige Uleval.

Nouanne: Hoidke kdige soojemas
tsoonis vahem tundlikke toiduaineid,
nt kdva juustu ja void. Nii tulevad
juustu maitseomadused paremini val-
ja ning voi jadb maaritavaks.

11 Nulltsoonikamber

Nulltsoonikambris saate varskeid toi-
duaineid hoida varskena kuni kolm
korda kauem kui jahekambris.
Nulltsoonikambri temperatuur on ligi-
kaudu 0 °C.

Nulltsoonisahtlis séilib toiduainete
kvaliteet paremini. Madal temperatuur
ja optimaalne 6huniiskus loovad vars-
kete toiduainete hoiustamiseks
ideaalsed sailitamistingimused.

Nulltsoonikamber et

11.1 Sailitamisajad
nulltsoonikambris tem-
peratuuril 0 °C

Sailitusajad olenevad toiduainete
|&htekvaliteedist.

Toiduaine Sailitus-
aeg
Varske kala, mereannid  kuni
3 paeva
Linnuliha, liha (keede- kuni
tud/praetud) 5 paeva

Loomaliha, sealiha, lam- kuni

baliha, vorstitooted (vii- 7 paeva
lutatud)

Suitsukala, spargelkap-  kuni

sas 14 paeva

Salat, fenkol, aprikoosid, kuni
ploomid 21 paeva
Pehme juust, jogurt, ko-  kuni
hupiim, petipiim, lillkap- 30 péeva
sas

12 Sigavkilmkamber

SlgavkUlmkambris voite sailitada
sugavkilmutatud toiduaineid, toidu-
aineid kilmutada ja valmistada jaa-
kuubikuid.

Temperatuuri saab reguleerida vahe-
mikus =16 °C kuni —24 °C.
Toiduaineid tuleks pikaajaliselt sailita-
da temperatuuril =18 °C voi alla
selle.

Slgavkilmkambris saate pikemat
aega saéilitada ka Kiiresti riknevaid toi-
duaineid. Madalad temperatuurid
aeglustavad voi peatavad riknemise.
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et Sugavkilmkamber

12.1 Kilmutusvoimsus

KUlmutusvdimsus naitab, kui suure
koguse toiduaineid ja kui mitme tunni
jooksul suudab seade sugavkulmuta-
da.

Andmed kulmutusvoimsuse kohta

leiate thubisildilt. = Joonis K}/ I

Kiilmutusvoimsuse eeldused

1. Ca 24 tundi enne varskete toidu-
ainete sissepanekut lllitage sisse
superkUlmutus.

— "Manuaalne superkilmutus
sissellilitamine”, Lk 17

2. Asetage toiduained esmalt kdige
alumisse stigavkilmasahtlisse
alustades paremalt.

12.2 Sugavkiilmkambri mahu
taielik kasutamine

Siit saate teada, kuidas mahutada

stigavkilmkambrisse maksimaalne

kogus toiduaineid.

1. Votke kdik tarvikud stigavkilm-
kambrist valja. — Lk 22

2. Asetage toiduained otse riiulitele ja
sugavkilmsahtli péhja.

12.3 Juhtnoorid toiduainete
asetamiseks sugavkulm-
kambrisse

m Siilitage toiduaineid dhukindlalt
pakendatuna.

= Arge pange klUlmutatavaid ja
sugavkilmutatud toiduaineid Uk-
steise vastu.

m Jaotage toiduained slgav-
kllmasahtlites Uhtlaselt laiali.

m Et Ohk saaks seadmes takistama-
tult ringelda, lUkake stgavkilm-
sahtel 16puni sisse.
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12.4 Juhtnoorid varskete toi-
duainete kilmutamiseks

m Kllmutage ainult varskeid ja kva-
liteetseid toiduaineid.

m Kllmutage toiduained portsjonhaa-
val.

m Keedetud, praetud voi klipsetatud
toiduained on sobivamad kui
toorelt sb6davad toiduained.

m Kodgiviljad peske, tikeldage ja
blanseerige enne kilmutamist.

®m Pyuviljad peske, eemaldage
sudamik, vajaduse korral koorige,
lisage suhkrut voi askorbiinha-
ppelahust.

m Kllmutamiseks sobivad nt kip-
setised, kala ja mereannid, liha,
uluki- ja linnuliha, ilma kooreta
munad, juust, voi, kohupiim, val-
mistoidud ja toidujaagid.

m Kllmutamiseks ei sobi nt lehtsalat,
redis, koorega munad, viinamarjad,
toored Gunad ja pirnid, jogurt, ha-
pukoor ja majonees.

Kilmutatavate toiduainete

pakkimine

Kui valite sobiva pakendimaterjali ja

Oige pakkeviisi, sdilitate toote kva-

liteedi ja hoiate &ra kilmapodletused.

1. Pange toiduained pakendisse.

2. Suruge 6hk valja.

3. Sulgege pakend dhutihedalt, et toi-
duained ei kaotaks maitset ega
muutuks kuivaks.

4. Kirjutage pakendile sisu nimetus ja
kilmutamise kuupaev.

12.5 Kilmutatud toiduainete
sailivus temperatuuril
-18 °C

Toiduaine Sailitusaeg

kala, vorst, valmistoi- kuni 6 kuud
dud, kUpsetised




Toiduaine Sailitusaeg

linnuliha, liha kuni 8 kuud

puuviljad, kdogiviljad kuni 12 kuud

Trikitud kdlmutuskalender néitab
maksimaalset sailitusaega kuudes
pusival temperatuuril =18 °C.

12.6 Kilmutatud toiduainete
ulessulatamise meetodid

A\ ETTEVAATUST!

Tervisekahjustuse oht!

Sulama hakates vdivad bakterid pal-

junema hakata ja kilmutatav toiduai-

ne voib rikneda.

» Sulama hakanud voi Ulessulanud
toiduainet &rge uuesti kilmutage.

» Kllmutage uuesti alles pérast keet-
mist voi praadimist.

» Arge arvestage enam maksimaal-
se sailitusajaga.

= | oomsed toiduained, nt kala, liha,
juust, kohupiim sulatage jahe-
kambiris.

m | eiba sulatage toatemperatuuril.

m Mikrolaineahjus, kipsetusahjus voi
pliidiplaadil valmistage toiduaineid,
mis on moeldud kohe tarbimiseks.

Sulatamine et

13 Sulatamine

13.1 Siigavkilmkambri sula-
tamine
Tanu taisautomaatsele "NoFrost"-sUs-

teemile pUsib stgavkilmkamber jaa-
vaba. Sulatamine pole vajalik.

14 Puhastamine ja hool-
damine

Selleks, et teie seade jadks pikaks
ajaks tdokorda, puhastage ja hoolda-
ge seda hoolikalt.

Puhastamist mitteligip&&setavates
kohtades peab teostama klienditee-
nindus. Klienditeeninduse poolt
puhastamine voib pohjustada ku-
lusid.

14.1 Seadme ettevalmistami-
ne puhastamiseks

1. LUlitage seade vélja. —» Lk 16

2. Lahutage seade vooluvdrgust.
Témmake vorgujuhtme vorgupistik
valja voi lulitage elektrikilbis kaitse
valja.

3. Votke koik toiduained seadmest
valja ja asetage jahedasse kohta.
Kui on olemas, siis asetage toidu-
ainetele kilmaakud.

4, Votke koik sissepandud osad ja li-
satarvikud seadmest valja.

- Lk 22

5. Eemaldage ukseriiuli siin.

- Lk 23
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et Puhastamine ja hooldamine
14.2 Seadme puhastamine

A\ HoIATUS

Elektril66gi oht!

Sissetungiv niiskus voib tekitada

elektriloogi.

» Arge kasutage seadme
puhastamiseks aurpuhasteid voi
survepesureid.

Valgustisse, juhtelementidesse voi si-

semistesse ventilatsiooniavadesse

sattuv vedelik voib olla ohtlik.

» Loputusvesi ei tohi voolata valgus-
tisse, juhtelementidesse ega sise-
mistesse ventilatsiooniavadesse.

TAHELEPANU!

Ebasobivad puhastusvahendid

vOivad kahjustada seadme pindu.

» Arge kasutage kdvasid kudrimis-
patju voi kuurivaid kasnu.

» Arge kasutage tugevatoimelisi ega
kadrivaid puhastusvahendeid.

» Arge kasutage suure alkoholisisal-
dusega puhastusvahendeid.

Seadme osade ja tarvikute pesemisel

ndudepesumasinas voivad need de-

formeeruda voi varvi muuta.

» Arge kunagi peske seadme osi ja
lisatarvikuid ndudepesumasinas.

1. Seadme ettevalmistamine
puhastamiseks. —» Lk 21

2. Puhastage seade, seadme osad,
tarvikud ja uksetihendid lapi, leige
vee ja neutraalse pH-tasemega pe-
suvahendiga.

3. Kuivatage korralikult pehme kuiva
lapiga.

4. Asetage seadme osad kohale ja
monteerige kokku.

5. Uhendage seade vooluvdrku.
-1k 13

6. Pange toiduained sisse.
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14.3 Sissepandud osade val-
javotmine
Kui soovite sissepandud osi pohjali-

kult puhastada, siis vOtke need sead-
mest valja.

Riiuli eemaldamine

» Kergitage riiulit eest @O, tdmmake
vélja ja eemaldage @.
- Joonis

Reguleeritava riiuli eemaldamine
» Keerake riiuli mélemad osad

tles @, votke koos vélja @ ja see-
jarel eemaldage siin ®.

Hoiusahtli eemaldamine

1. _Tc")mmake sdilitussahtel 16puni val-
ja.

2. Kergitage sailitussahtlit eest @ ja
eemaldage @.
- Joonis

Puu- ja kéogiviljasahtli

eemaldamine

1. TOmmake puu- ja kddgiviljasahtel
[6puni valja.

2. Kergitage puu- ja kddgiviljasahtlit
eest @ ja votke vélja @.
- Joonis B}

Suigavkiilmsahtli eemaldamine

1. Tdmmake sugavkulmsahtel 16puni
valja.

2. Kergitage stigavkilmsahtlit eest @
ja eemaldage see @.
- Joonis |}

Sahtli esipaneeli eemdaldamine
Puu- ja kodgiviljasahtli ja stigav-
kilmasahtlite esipaneeli voite
puhastamise hoélbustamiseks maha
votta.



Puhastamine ja hooldamine et

» Suruge sahtli kilgmised keeled
sisse @ ja keerake esipaneel sahtli
kiljest lahti @.

- Joonis [

14.4 Seadme osade valjavot-
mine

Kui soovite seadet pdhjalikult

puhastada, saate teatud osad sead-

mest valja votta.

Ukseriiuli siini eemaldamine

» Kergitage ukseriiuli siini ja votke
see vdlja.
- Joonis
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et Torgete kdrvaldamine

15 Torgete korvaldamine

Vaiksemaid torkeid oma seadmel saate ise kdrvaldada. Enne hoolde-
keskusesse podrdumist tutvuge térgete kdrvaldamise juhistega. Nii valdite
asjatuid kulusid.

/A\ HoIATUS

Elektril66gi oht!

Asjatundmatult tehtud parandustdodd on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.

» Kui selle seadme vorgujuhe saab kahjustada, tuleb see lasta tootjal voi tema
klienditeenindusel voi samavéaarse kvalifikatsiooniga isikul ohtude valtimiseks
asendada.

Rike Pdhjus ja torkeotsing

Seade ei jahuta, naidi- Valjaldlitusreziim on sisse lUlitatud.

kud ja valgustus pdle- 1. Lilitage seade vélja. » Lk 16

vad. .~ Oodake 2 minutit.

. LUlitage seade uuesti sisse. — Lk 16

. Oodake 1 minut ja seejarel hoidke super cool al-
lavajutatuna, kuni koélab 4 helisignaali.

5. Kontrollige mdne aja parast, kas seade jahutab.

LED-valgustus ei t66- Voimalikud on erinevad podhjused.
ta. » Votke Uhendust hooldekeskusega.

Hooldekeskuste kontaktid leiate tarnekomplekti
kuuluvast hooldekeskuste loetelust.

Seadme kiilgseinad See ei ole viga. Kiilgseintes on torud, mis jahutus-
on soojad. protsessi ajal soojenevad. Seadmega kokkupuutuvat
modblit soojus ei kahjusta.
Tegevused pole vajalikud.

Temperatuurindidkud  Sensor on defektne.
ja "alarm off" simbol  » Vo6tke hendust hooldekeskusega.

pSlevad. Hooldekeskuste kontaktid leiate tarnekomplekti
kuuluvast hooldekeskuste loetelust.

Kdlab hoiatussignaal, Jahekambri uks on avatud.
seadistatud tem- » Sulgege jahekambri uks.
peratuur (jahekamber)
ja "alarm off" vilguvad.

Kélab hoiatussignaal, Vd&imalikud on erinevad pdhjused.
seadistatud tem- » Vajutage alarm off.

peratuur (stigavkilm- — y Alarm liilitatakse vélja.
kamber) ja "alarm off"

vilguvad.

H WON

Slgavkilmkambri uks on avatud.
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Torgete korvaldamine et

Rike

Pohjus ja torkeotsing

Kolab hoiatussignaal,
seadistatud tem-
peratuur (stgavkilm-
kamber) ja "alarm off"
vilguvad.

» Sulgege stigavkilmkambri uks.

Valimised ventilatsiooniavad on kinni kaetud.
» Eemaldage véalimistelt ventilatsiooniavadelt ta-
kistused.

Sisse on pandud suuremas koguses varskeid toidu-
aineid.
» Arge Uletage kUlmutusvoimsust.

- "Kiilmutusvéimsus”, Lk 20

Seatud temperatuuri
ei ole saavutatud.

Taisautomaatne sula-
tamine ei toimi enam.

Slgavkilmkambri uks oli pikka aega avatud. Aurusti
(kUlmatekitaja) NoFrost-slsteemis on tugevalt jaatu-
nud.
Noue: Kilmutatud toiduained on hésti isoleerituna pai-
gutatud jahedasse kohta.
1. Lllitage seade vélja. »> Lk 16
2. Lahutage seade vooluvorgust.
Tommake vorgujuhtme vorgupistik vélja voi lUlitage
elektrikilbis valja kaitse.
3. Votke Uhendust hooldekeskusega.

Hooldekeskuste kontaktid leiate tarnekomplekti
kuuluvast hooldekeskuste loetelust.

Temperatuur on sea-
distatud tem-
peratuurist vaga eri-
nev.

Voimalikud on erinevad pohjused.

1. LUlitage seade vélja. > Lk 16

2. Lllitage seade ca 5 minuti parast uuesti sisse.
- Lk 16

— Kui temperatuur on liiga kdrge, kontrollige paari
tunni parast uuesti.

— Kui temperatuur on liiga madal, kontrollige jarg-
misel paeval uuesti.

Seadme pinnale ja
seadmes olevatele
riiulitele tekib kon-
densvesi.

Soojas ja niiskes 6hus sisalduv vesi kondenseerub
seadme kllmematele pindadele.

1. PUhkige sulatusvesi pehme kuiva lapiga éra.

2. Avage seadet nii lihikeseks ajaks kui voimalik.
3. Jalgige, et seade oleks alati digesti suletud.

Puu- ja kddgiviljasaht-
lisse koguneb tihti
rohkelt kondensvett.

Soltuvalt puu- ja kddgiviljade kogusest ja liigist ko-
guneb puu- ja kodgiviljasahtlisse kondensvett.
1. Eemaldage puu- ja kdogiviljasahtel. — Lk 22
2. Eemaldage ventileerimisklambrid, @ pdérake tm-
ber ja asetage uuesti kohale @.
- Joonis KA
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et Torgete kdrvaldamine

Rike

Pohjus ja torkeotsing

Seade muliseb, su-
miseb, kuriseb, klop-
sub voi nagiseb.

See ei ole viga. Mootor, nt kilmutusagregaat voi
ventilaator on t6ds. Kilmutusaine voolab mo6da
torusid. Mootor, Illiti voi magnetventiilid [Ulituvad
sisse/valja. Toimunud on automaatne sulatus.
Tegevused pole vajalikud.

Seade tekitab mura.

Seade seisab ebatasasel pinnal.
» Vesiloodi abil loodige seade vélja, reguleerige
asend 0Oigeks kruvijalgadest keerates.

Seade ei ole eraldiseisev.
» Jargige minimaalseid vahemaid.

Seadme osad koiguvad voi blokeeruvad.
» Kontrollige véaljavbetavaid osi ja asetage need va-
jaduse korral uuesti sisse.

Pudelid vdi anumad puutuvad kokku.
» Nihutage pudelid ja anumad Uksteisest eemale.

superkilmutus on sisse lilitatud.
Tegevused pole vajalikud.
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15.1 Voolukatkestus

Voolukatkestuse ajal tduseb tem-
peratuur seadmes, seelabi lUheneb
sdilimisaeg ja toiduaine kvaliteet
alaneb.

Meie veebisaidil leiate andmed selle
kohta, kui pikk on stgavkulmutatud
toiduainete sailimise aeg, kui sead-
mes tekib torge.

Markused
m Voolukatkestuse ajal avage seadet
voimalikult vahe ja arge asetage
sellesse muid toiduaineid.
= Kontrollige toiduainete kvaliteeti
vahetult parast voolukatkestust.
— Toiduained, mis on sulatud ja
soojemad kui 5 °C, kérvaldage.
— Kergelt Ulessulanud toiduained
keetke vOi praadige ja tarbige
ara voi kilmutage uuesti.

15.2 Seadme toimivuse testi
labiviimine

Seadmel on iseeneslik toimivuse test,

mis naitab térkeid, mida saab hool-

dekeskus korvaldada.

1. Lillitage seade vélja. » Lk 16

2. Lahutage seade vooluvorgust.
Tommake vorgujuhtme vorgupistik
vélja voi lulitage elektrikilbis kaitse
valja.

3. Uhendage seade 5 minuti parast
uuesti vooluvorku. = Lk 13

4, Uhe minuti jooksul parast vooluvor-
guga Uhendamist hoidke super
cool 3 kuni 5 sekundit all, kuni ko-
lab teine helisignaal.

v Kontrolltest kéivitub, kui tem-
peratuurinaidikud Uksteise jarel
suttivad.

v Kui parast seadme kontrolltesti
[6ppu kolab 2 helisignaali ja tem-
peratuurinaidikul kuvatakse seatud
temperatuuri, on seade todkorras.
Seade laheb Ule tavareziimile.

Ladustamine ja jaatmekaitlus et

v Kui parast seadme toimivuse testi
[6ppu kblab 5 helisignaali ja tem-
peratuurindidiku LED-tuled pdlevad
erineva heledusega, p6drduge
hooldekeskusse. LED-tuled anna-
vad hooldekeskusele teavet torke
kohta.

16 Ladustamine ja jaat-
mekaitlus

16.1 Seadme kasutamise lo-
petamine

1. LUlitage seade vélja. > Lk 16
2. Lahutage seade vooluvorgust.
Tommake vorgujuhtme vorgupistik
valja vai lulitage elektrikilbis kaitse
valja.
. VOtke kdik toiduained vélja.
. Puhastage seade. - Lk 22
5. TAHELEPANU! Ukse ja korpuse
vahele jaanud esemed vbivad
uksehinge vigastada.
» Avage ust nii palju, et see jaab ise
lahti.
» Arge jatke ukse ja korpuse vahele
mingeid esemeid.

Sisemuse ventileerimise ta-
gamiseks jatke seade avatuks.

H W
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et Klienditeenindus

16.2 Kasutatud seadme jaat-
mekaitlus

Keskkonnasaastliku jaatmekaitlusega
saab vaartuslikke tooraineid
taaskasutada.

A\ HolATUS

Tervisekahjustuse oht!

Lapsed voivad end seadmesse lukus-

tada ja sattuda eluohtlikku olukorda.

» Et lastel oleks raskem sisse roni-
da, arge votke reste ja mahuteid
seadmest valja.

» Hoidke lapsed kasutusest kor-
valdatud seadmest eemal.

/A HOIATUS

Tuleoht!

Torude kahjustamise korral voib eral-

duda tuleohtlikku kilmaainet ja kahju-

likke gaase, mis voivad suttida.

» Arge kahjustage kllmaaine kon-
tuuri torusid ja isolatsiooni.

1. Tdmmake vdérgujuhtme vorgupistik
valja.

2. Loigake vorgujuhe labi.

3. Suunake seade keskkonnasaastlik-
ku jaatmekaitlusse.
Teavet nduetekohaste jaatmekait-
lusviiside kohta saate oma muugi-
esindajalt ning oma valla- voi linna-
valitsusest.

B

Kaesolev seade on
maéargistatud vastavalt di-
rektiivile 2012/19/EL
elektri-ja elektroonika-
seadmete jaatmete koh-
ta.

Direktiiv satestab elektri-
ja elektroonikaseadmete
jaatmete tagastamise ja
ringlussevotu raamtingi-
mused Euroopa Liidus.
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17 Klienditeenindus

Talitluse seisukohalt olulisi 6kodisaini
maarusele vastavaid originaalvaruosi
saate tellida meie hooldekeskusest
vahemalt 10 aasta jooksul alates
seadme turulelaskmisest Euroopa
Majanduspiirkonnas.

Markus: Klienditeeninduse kasutami-
ne on tootja vastavalt kohalike kehti-
vate garantiitingimuste raames tasu-
ta. Garantii (tootjagarantii eratarbi-
jatele) minimaalne kestus on Euroo-
pa majandusruumis 2 aastat vas-
tavalt kehtivatele kohalikele garantii-
tingimustele. Garantiitingimused ei
moju teistele digustele vdi nduetele,
mis laienevad teile kohaliku diguse
jargi.

Uksikasjalikku teavet garantiiaja ja
-tingimuste kohta oma riigis saate
meie hooldekeskusest, oma muugi-
esindajalt voi meie veebilehelt.

Kui votate Ghendust klienditee-
nindusega, vajate oma seadme toote-
numbrit (E-Nr) ja tootmisnumbrit (FD)
ja jarjekorranumbrit (Z-Nr).
Klienditeeninduse kontaktandmed
leiate lisatud klienditeeninduste
loendist vOi meie veebilehelt.

17.1 Tootenumber (E-Nr),
tootmisnumber (FD) ja
jarjekorranumber (Z-Nr)

Tootenumbri (E-Nr) ja tootmisnumbri
(FD) ja jarjekorranumbri (Z-Nr) leiate
seadme tuubisildilt.

- Joonis /A

Oma seadme andmete ja klienditee-
ninduse telefoninumbri kiireks leid-
miseks voiksite need andmed Ules
markida.



18 Tehnilised andmed

Andmed kilmaaine ja mahu kohta
ning muud tehnilised andmed leiate
thubisildilt.

- Joonis /I

See toode sisaldab energiatdhusus-
klassi E valgusallikat. Valgusallikas
on saadaval varuosana ja seda tohib
vahetada ainult asjaomase valjadppe-
ga spetsialist.

See toode sisaldab teist energiato-
hususklassi F valgusallikat.
Valgusallikas on saadaval varuosana
ja seda tohib vahetada ainult asja-
omase valjadppega spetsialist.
Lisateavet oma mudeli kohta leiate in-
ternetist aadressilt https://
eprel.ec.europa.eu/’. See veebiaad-
ress on lingitud EL ametliku tooteand-
mebaasiga EPREL. Palun jargige siis
mudeliotsingu kohta antud juhiseid.
Mudelitunnus tuleneb maéarkidest too-
tenumbri (E-Nr.) kaldkriipsu ees tuU-
bisildil. Teise vbimalusena leiate
mudelitunnuse ka EL-energiamargise
esimesest reast.

18.1 Teave vaba ja avatud
lahtekoodiga tarkvara
kohta

See toode sisaldab tarkvarakom-
ponente, mis on autoridiguste oma-
nike poolt litsentseeritud vaba voi
avatud lahtekoodiga tarkvarana.
Vastav litsentsiteave on salvestatud
kodumasinasse. Ligipaas vastavale
litsentsiteabele on voimalik ka Ho-
me Connect rakenduse kaudu: ,,Pro-
fiil => Oiguslikud juhised ->
Litsentsiteave®.? Litsentsiteabe saate
toote veebilehelt alla laadida. (Palun

1

2 Qlenevalt seadme varustusest

Tehnilised andmed et

otsige toote veebilehel oma seadme-
mudelit ja taiendavaid dokumente.)
Teise vdimalusena saate vastava tea-
be tellida aadressilt ossrequest@bs-
hg.com vdi BSH Hausgerate GmbH,
Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Minchen.
Lahtekood antakse kasutada selle
tellimisel.

Palun saatke oma tellimus aadressil
ossrequest@bshg.com voi BSH Haus-
gerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Munchen.

Teema: ,OSSREQUEST"

Tele tellimuse kasitlemise kulude
eest esitatakse teile arve. See pa-
kkumine kehtib kolm aastat alates
ostu kuupdaevast voi vahemalt selle
ajavahemiku kohta, mille jooksul me
pakume vastavale seadmele tehnilist
tuge ja varuosi.

19 Vastavusdek-
laratsioon

Kéaesolevaga deklareerib BSH Haus-
gerate GmbH, et seade on kooskdlas
direktiivi 2014/53/EU pohinduete ja
muude asjakohaste satetega.
Pohjaliku RED vastavusdeklaratsiooni
leiate veebisaidilt www.bosch-ho-
me.com oma seadme tootelehelt
taiendavate dokumentide alt.

C€

2,4-GHz-riba (2400-2483,5 MHz):
max 100 mW

5-GHz-sagedusriba (5150-

5350 MHz + 5470-5725 MHz): max
130 mW

Kehtib ainut Euroopa majandusruumi jaoks
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8 BE BG CZz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK FI
SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): kasutamiseks ainult siseruumides.

AL BA MD

ME

MK

RS UK UA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): kasutamiseks ainult siseruumides.
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Sauga It

1 Sauga
Atkreipkite démesj | toliau pateiktus saugos nurodymus.

1.1 Bendrosios nuorodos

m Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

m |Ssaugokite instrukcijg bei informacijg apie produktg. Jy gali pri-
reikti véliau, be to, galésite jg perduoti naujam prietaiso Seimini-
nkui.

m Jej transportuojant prietaisas buvo pazeistas, nejunkite jo prie
elektros tinklo.

1.2 Naudojimas pagal paskirtj

Naudokite prietaisg tik:

= maisto produktams Saldyti, uzSaldyti ir ledo gabaléliams gaminti.
® privaCiame namy ukyje ir uzdarose namy aplinkos patalpose,

m ki 2000 m aukscio virs juros lygio;

1.3 Naudotojy rato apribojimas

8 mety ir vyresni vaikai ar asmenys, kurie del nepakankamy fizi-
niy, jutiminiy ar protiniy gebeéjimy arba nepakankamos patirties ar
nezinojimo negali saugiai valdyti prietaiso gali juo naudotis tik pri-
zidrimi kito asmens arba jeigu jie yra supazindinti su saugiu prie-
taiso naudojimu bei suprantg i$ to kylancius pavojus.

Vaikams draudziama zaisti su prietaisu.

Valyti ir naudotojo atliekamus techninés priezitros darbus vaikai
gali atlikti tik priziGrimi.

Vyresniems nei 3 mety vaikams ir jaunesniems nei 8 mety vai-
kams leidziama | Saldytuvg ar Saldiklj déti produktus ir i$ jo iSimti.

1.4 Saugus transportavimas

/A\ |SPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!
Prietaisas sunkus, todél jj keliant galimi suzeidimai.
» Niekada nekelkite prietaiso vieni.

33



It Sauga
1.5 Saugus jrengimas

A\ |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!

Netinkamai atlikus instaliacijos darbus gresia pavojus.

» Prietaisg prijunkite ir eksploatuokite tik laikydamiesi specifikacijy
lenteléje pateikty duomeny.

» Prietaisg prie kintamosios sroveés el. tinklo prijunkite tik jungda-
mi | pagal reikalavimus sumontuotg jzemintg kistukinj lizda.

» Namo elektros instaliacijos apsauginiy laidy sistema turi buti in-
staliuota laikantis reikalavimy.

» Jokiu bddu neprijunkite prie prietaiso elektros per isorinj jungi-
mo jtaisg, pvz., laikrodinj jungiklj arba nuotolinio valdymo jtaisa.

» Kai prietaisas yra jmontuotas, turi bati laisvas priéjimas prie
el. tinklo prijungimo linijos el. tinklo kistuko arba, jei laisvas pri-
ejimas negalimas, tuomet stacionarioje elektros instaliacijoje turi
buti sumontuotas atskyrimo jtaisas, atitinkantis jrengimo saly-
gas.

» Statydami prietaisg atkreipkite demesj, kad niekur neprispaustu-
meéte ar kitaip neapgadintumeéte el. tinklo prijungimo kabelio.

Apgadinta el. tinklo prijungimo kabelio izoliacija kelia pavojy.

» Saugokite, kad el. tinklo prijungimo kabelis niekada nesiliesty
prie Silumos Saltiniy.

/A\ |SPEJIMAS - Sprogimo pavojus!

Jei prietaiso ventiliacijos angos yra uzdengtos, atsiradus nuotékiui

iS SaltneSio cirkuliacijos linijos gali susidaryti degus dujy ir oro mi-

sinys.

» Neuzdenkite ventiliacijos angy prietaiso korpuse arba montavi-
mo korpuse.

/A |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Naudoti prailgintg el. tinklo prijungimo kabelj ir neaprobuotus

adapterius pavojinga.

» Nenaudokite ilginimo kabeliy ir keliaguby kistukiniy lizdy blokuy,.

» Naudokite tik gamintojo aprobuotus adapterius ir el. tinklo pri-
jungimo linijas.
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Sauga It

» Jeigu el. tinklo prijungimo kabelis per trumpas ir negalite gauti
ilgesnio el. tinklo prijungimo kabelio, kreipkites | elektrikus, kad
atitinkamai jtaisyty namo instaliacija.

Nesiojamieji keliagubi kistukiniy lizdy blokai arba neSiojamieji mai-

tinimo blokai gali perkaisti ir sukelti gaisra.

» NeSiojamujy keliaguby kistukiniy lizdy bloky ir neSiojamuyjy mai-
tinimo bloky nedékite prie prietaiso galinés sienelés.

1.6 Saugus naudojimas

/A\ |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!

|siskverbusi drégme gali sukelti elektros smug;.

» Prietaisg naudokite tik uzdarose patalpose.

» Prietaiso niekada per daug nejkaitinkite ir neslapinkite.

» Nevalykite prietaiso garu arba aukstu slégiu valanciais jrengi-
niais.

A\ |SPEJIMAS - Pavojus uzdusti!

Kyla pavojus, kad vaikai uzsimaus arba uzsivynios pakuotés me-

dziagas ant galvos ir uzdus.

» Saugokite pakuotés medziagas nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés medziagomis.

Vaikai gali jkvépti arba praryti smulkiy detaliy ir uzdusti.

» Saugokite smulkias detales nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su smulkiomis detalémis.

/A\ |SPEJIMAS - Sprogimo pavojus!

Pazeidus Saltnesio cirkuliacijos linijg gali iStekéti degaus SaltnesSio

ir jis gali sprogti.

» Norint paspartinti atitirpimg, negalima naudoti kity nei rekomen-
duojami gamintojo mechaniniy jtaisy ar kity priemoniy.

» PriSalusius maisto produktus atlaisvinkite buku daiktu, pvz., me-
dinio Sauksto kotu.

Gaminiai su degiosiomis dujomis ir sprogiosiomis medziagomis,

pvz., purskikliai, gali sprogti.

» Nelaikykite prietaise gaminiy, kuriuose yra degiyjy dujy ir
sprogiujy medziagy.
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/A |SPEJIMAS — Gaisro pavojus!

| prietaisg jdéti kiti elektriniai prietaisai, pvz., Sildytuvai arba elekiri-
niai ledy gaminimo prietaisai, gali sukelti gaisra.

» Prietaiso viduje nenaudokite jokiy kity elektriniy prietaisy.

/A |SPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!

Gazuoty gérimy talpyklos gali sprogti.

» Nulines temperatiros skyriuje niekada nelaikykite talpykly su an-
gliartgstés prisotintais gérimais.

» Gazuoty gérimy nelaikykite Saldiklio skyriuje.

Akiy suzalojimas prasiskverbus degiam Saltnesiui ir kenksmin-

goms dujoms.

» Neapgadinkite SaltneSio apytakos rato vamzdziy ir izoliacijos.

PriziGrékite, kad prietaisas nepakrypty.

» Nelipkite ir nesiremkite ant apatinés dalies, iStraukiamuyjy me-
chanizmy ir dury.

/A\ |SPEJIMAS - Pavojus nusideginti!

Eksploatuojant kai kurios dalys, esancios prietaiso kitoje puséje,
jkaista.

» Niekada nelieskite karsty daliy.

/A |SPEJIMAS - Pavojus nusideginti $al¢iu!

Palietus uzSaldytg produktg ir Saltus pavirSius kyla pavojus nusi-

Saldyti.

» Niekada i$ karto nevalgykite Saldyto produkto tik iSéme jj iS Sal-
diklio skyriaus.

» Venkite ilgesnio odos sglyCio su suSaldytais produktais, ledu ir
Saldiklio skyriaus pavirSiais.

/\ PERSPEJIMAS - Zalos sveikatai pavojus!

Norint iSvengti uzterSimo maisto produktais, butina laikytis toliau

pateikty instrukcijy.

» Jei durys atidaromos ilgesniam laikui, gali labai padideéti prie-
taiso pavirSiy temperatara.

» Reguliariai valykite pavirSius, ant kuriy gali patekti maisto
produkty, ir lengvai pasiekiamus isleidimo sistemy pavirSius.
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» Zalig mésa ir Zuvj sudékite j tinkamus $aldytuvo stal&ius taip,
kad jie nesiliesty su kitais maisto produktais ir ant jy nelaséty.

» Jei Saldytuvas ar Saldiklis ilgai nenaudojamas, iSjunkite prie-
taisg, jj atitirpinkite, iSvalykite ir palikite atviras duris, kad nesusi-
daryty pelésis.

Prietaise esanciose dalyse iS metalo ar metalo imitacijos gali bati

aliuminio. Jei rugscCiy maisto produkty patenka ant aliumininiy

prietaiso daliy, ] maisto produktus gali bati perduodama aliuminio
jonuy.

» Nevalgykite uztersSty maisto produkty.

1.7 Prietaiso apgadinimas

A ISPEJIMAS - Elektros smigio pavojus!

Apgadintas prietaisas arba apgadintas el. tinklo prijungimo kabe-

lis kelia pavojy.

» Niekada nenaudokite apgadinto prietaiso.

» Noredami atjungti prietaisg nuo elektros tinklo, niekada netrau-
kite uz el. tinklo prijungimo kabelio. Visada traukite uz el. tinklo
prijungimo kabelio el. tinklo kiStuko.

» Jeigu prietaisas arba el. tinklo prijungimo kabelis apgadinti, tuo-
jau pat istraukite el. tinklo prijungimo kabelio el. tinklo kiStukag
arba iSjunkite saugiklj saugikliy dézuteje.

» Kreipkités | klienty aptarnavimo tarnybg. — Psl. 55

Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mokytam perso-
nalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su originaliomis atsarginémis
dalimis.

» Siekiant iSvengti rizikos, pazeidus Sio prietaiso el. tinklo prijungi-
mo kabelj, jj pakeisti turi gamintojas arba jo klienty aptarnavimo
tarnyba arba kitas panasios kvalifikacijos specialistas.
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/A |SPEJIMAS — Gaisro pavojus!

Pazeidus vamzdzius gali prasiskverbti degaus Saltnesio ir kenks-

mingy dujy. Sios medziagos gali uzsidegti.

» Saugokite, kad Salia prietaiso nebuty ugnies arba degimo Sal-
tiniy.

» |Svedinkite patalpa.

» |Sjunkite prietaisg. = Psl. 43

» |Straukite jungimo prie elektros tinklo kabelio kiStukg arba isjun-
Kite saugiklj saugikliy dezutéje.

» Kreipkités | klienty aptarnavimo tarnybg. — Psl. 55
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2 Materialinés zalos is-
vengimas

DEMESIO!

Jei perstumdami prietaisg perkreipsi-

te prietaiso ratukus, galite subraizyti

grindis.

» Prietaisg transportuokite veziméliu.
» Prietaisui perstumti naudokite grin-
dy apsaugag, nevezkite zigzagu.

Seédant ar lipant ant prietaiso, apa-

tinés dalies, iStraukiamujy bégeliy ar

dury, prietaisas gali buti apgadintas.

» Nelipkite ant prietaiso, apatinés da-
lies, iStraukiamujy begeliy, dury ir
nesiremkite j juos.

Alyva ar tepalu uzterStos plastikinés

dalys ir dury sandarikliai gali tapti po-

réti.

» PriziGrékite, kad plastikinés dalys ir
dury sandarikliai nebaty alyvuoti ir
tepaluoti.

Prietaise esandiose dalyse iS metalo

ar metalo imitacijos gali bati aliu-

minio. Aliuminis pradeda rudyti ir pa-
keicia spalva, kai ant jo patenka
rigsciy maisto produkty.

» Prietaise laikykite tik supakuotus
maisto produktus.

Jei jrangos dalis ir priedus plausite

indaplovéje, jie gali deformuotis ir pa-

keisti spalva.

» Jrangos daliy ir priedy niekada ne-
plaukite indaploveéje.

3 Aplinkosauga ir taupy-
mas

3.1 Pakuotés utilizavimas

Pakuotei naudojamos medziagos yra
nekenksmingos aplinkai, jas galima
perdirbti.

Materialinés zalos iSvengimas It

3.2 Energijos taupymas

Jei paisysite Siy nuorody, Jusy prie-
taisas vartos maziau elektros.

Statymo vietos parinkimas

® Saugokite prietaisa nuo tiesioginiy
saulés spinduliy.

m Prietaisg statykite kuo toliau nuo
radiatoriy, viryklés ir kity Silumos
Saltiniy:

— 30 mm atstumu nuo elektriniy ir
dujiniy virykliy;

— 300 mm atstumu nuo skystuoju
kuru ir anglimis karenamy viryk-
liy.

m | aikykités nedidelio atstumo iki So-
ninés sienos.

® Niekada neuzdenkite ir neuzstaty-
kite iSoriniy ventiliacijos anguy.

Energijos taupymas naudojant

Pastaba. [rangos daliy iSdéstymas
prietaiso energijos sgnaudoms jtakos
neturi.

m Prietaisg atidarykite tik trumpam,
paskui rupestingai uzdarykite.

m Niekada neuzdenkite ir neuzstaty-
kite vidiniy ventiliacijos angy ar is-
oriniy ventiliacijos angu.

® |sigytus maisto produktus transpo-
rtuokite SaltkrepSyje ir greitai sudé-
Kite | Saldytuva.

m Palaukite, kol Silti maisto produktai
ir gérimai atveés, tik tada juos sude-
kite.

= Noredami iSnaudoti Saldyty
produkty Saltj, atitirpinamus
produktus sudékite | Saldytuvo sky-
riy.

= Tarp maisto produkty ir galinés
sienelés visada palikite Siek tiek
vietos.

39



It Pastatymas ir prijungimas

4 Pastatymas ir prijungi-
mas

4.1 Komplektacija

ISpakave visas dalis patikrinkite, ar
néra transportavimo pazeidimy ir ar
siuntoje nieko netrtksta.

Jei turite pretenzijy, kreipkités j Jus
aptarnaujantj prekybininkg arba j mu-
sy klienty aptarnavimo tarnybg

— Psl. 55.

Siuntos sudeétis:

m Pastatomas prietaisas

Jranga ir priedai’

Montavimo instrukcija

Naudojimo instrukcija

Klienty aptarnavimo tarnyby sagra-

Sas

Garantijos priedas®

m Energijos vartojimo efektyvumo le-
ntelé

® |[nformacija apie energijos sgnau-
das ir garsus

4.2 Statymo vietos kriterijai

A\ |SPEJIMAS

Sprogimo pavojus!

Jei prietaisas statomas per anksStoje

patalpoje, atsiradus nuotékiui iS Salt-

nesio cirkuliacijos linijos gali susida-

rytl degus dujy ir oro misinys.
Pneteusa statyk|te tik tokioje patal-
poje, kurioje 1 m?® tdrio tenka 8 g
SaltnesSio. Saltnesio kiekis nurody-
tas specifikacijy lenteléje.

- Pav. K1/

Atsizvelgiant | modelj, i§ gamyklos
pristatytas prietaisas gali sverti iki
120 kg.

' Priklausomai nuo prietaiso jrangos

2 Ne visose Salyse
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Pagrindas turi bati pakankamai stabi-
lus, kad iSlaikyty prietaiso svorj.
Pagrindas turi buti lygus.

Sis Saldymo prietaisas skirtas naudoti
aplinkoje, kurios temperatdra yra nuo
10 °C iki 43 °C.

Jei laikomasi leidZiamosios patalpos
temperaturos diapazono, prietaisas
atlieka visas funkcijas.

Jei prietaisg eksploatuosite esant ze-
mesnei patalpos temperatirai, ture-
kite omenyije, kad jis nesuges, jei pa-
talpos temperattra nenukris iki ze-
mesnés nei 5 °C.

Vienas virs kito ir greta

Jei norite vieng virs kito arba vieng
Salia kito statyti 2 Saldymo jrenginius,
tarp jy turi likti bent 150 mm atstu-
mas. Tam tikrus jrenginius vieng Salia
kito galima statyti nesilaikant minima-
laus atstumo. Apie tai teiraukités spe-
cializuotoje parduotuvéje arba virtu-
veés planuotojo.

4.3 Prietaiso montavimas

» Prietaisg montuokite pagal pateikig
montavimo instrukcija.

4.4 Prietaiso paruosimas nau-
doti pirma karta

1. ISimkite informacine medziaga.

2. Nuimkite apsaugines pléveles ir
transportavimo apsaugas, pvz., lip-
nigsias juostas, ir iSimkite is karto-
niniy déziy.

3. Pirma kartg iSvalykite prietaisa.

— Psl. 49



4.5 Prietaiso prijungimas prie
elektros tinklo

1. Prietaiso el. tinklo prijungimo kabe-
lio el. tinklo kiStukg jstatykite | neto-
li prietaiso esantj kiStukinj lizda.
Prietaiso prijungimo duomenys nu-
rodyti specifikacijy lenteléje.
- Pav. I/

2. Patikrinkite, ar el. tinklo kiStukas
gerai laikosi.

v Dabar prietaisas parengtas naudo-
ti.

5 Susipazinimas

5.1 Prietaisas

Cia rasite visy savo prietaiso sudeda-
mujy daliy apzvalga.
- Pav.

Saldytuvo skyrius — Psl. 46

Saldiklio skyrius — Psl. 47

Valdymo skydelis = Psl. 41

ApSvietimas

Buteliy lentyna — Psl. 42

Laikymo stalCius — Psl. 42

Vaisiy ir darzoviy stalCius
- Psl. 42

Specifikacijy lentelé
- Psl. 56

Saldyty produkty stalSius
- Psl. 50

Jsukamoji kojelé

Sviesto ir sdrio détuve
- Psl. 42

o[ lolfc-l~ oo~ el ool

Perstatomosios dureliy lenty-
nos — Psl. 42

Susipazinimas It

Dury lentyna dideliems bute-
liams

Pastaba. Dél savybiy ir dydzio Jusy
prietaiso ir paveiksléliy vaizdas gali
neatitikti.

5.2 Valdymo skydelis

Valdymo skydelyje Jus nustatote vi-
sas savo prietaiso funkcijas ir gauna-
te informacijos apie darbo busena.
- Prav. A

alarm off iSjungia jspéjamajj
signala.

super freeze naudojamas In-
tensyvaus Saldymo funkcija
jjungti arba isjungti.

super cool naudojamas Inte-
nsyvus Saldymas jjungti arba
iSjungti.

Rodo Saldiklio skyriui nustaty-
tg temperatirg Celsijaus
laipsniais.

Rodo Saldytuvo skyriui

nustatytg temperatirg Celsi-
jaus laipsniais.

® 3 sec. naudojamas prie-
taisui jjungti ir iSjungti.

/-

=

B

o
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6 |ranga

Jusy prietaiso jranga priklauso nuo
modelio.

6.1 Lentyna

Norédami jdéti lentyng pageidauja-
moje vietoje, turite jg iSimti ir tada dé-
ti kitoje vietoje.

- "Lentyny isémimas", Psl. 49

6.2 Kilnojamoji lentyna

Galite perkelti kilnojamajg lentyna, jei
norite ant Zzemiau esancios lentynos
laikyti aukStus indus, pvz., gsocius ar
butelius.

Galite iStraukti priekine kilnojamosios
lentynos dalj ir jg pastumti po galine
kilnojamosios lentynos dalimi.

- Pav.

Jei reikia daugiau vietos, galite uzle-
nkti priekine ir galine kilnojamosios
lentynos dalis.

- Pav. B

6.3 Buteliy lentyna

Butelius saugiai laikykite buteliy lenty-
noje.

Noréedami jdeti buteliy lentyng pagei-
daujamoje vietoje, turite jg iSimti ir ta-
da déti kitoje vietoje.

- "Lentyny isemimas", Psl. 49

6.4 Laikymo stalCius

Laikymo stalCiuje temperatlra yra ze-
mesné nei Saldytuvo skyriuje. Laikinai
temperattra gali nukristi zemiau

0 °C.

Kad laikymo stalCiaus temperatira
bty apie 0 °C, nustatykite 2 °C Sal-
diklio skyriaus temperattra.

- Psl. 43
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Laikymo stalCiuje zemesnéje tem-
peratlroje laikykite greitai gendan-
¢ius maisto produktus, pvz., Zuvj, mé-
sg ir desra.

6.5 Vaisiy ir darzoviy staléius

Sviezius vaisius ir dar?oves supakave
laikykite vaisiy ir darzoviy stalCiuje.
Supjaustytus vaisius ir darzoves uz-
denkite arba laikykite sandariai supa-
kuotus.

Atsizvelgiant j laikomy produkty kiekj
ir risj, vaisiy ir darzoviy stalCiuje gali
susidaryti kondensato.

ISSluostykite kondensatg sausa Sluos-
te.

Kad buty iSsaugoma maisto kokybe
ir aromatas, Salciui jautriy vaisiy ir
darzoviy nelaikykite prietaise. Juos,
pavyzdZiui, ananasus, bananus, cit-
rusinius vaisius, agurkus, cukinijas,
paprikas, pomidorus ir bulves, laiky-
kite mazdaug 8-12 °C temperati-
roje.

6.6 Sviesto ir surio détuve

Sviestg ir kietgjj surj laikykite sviesto
ir strio detuvéje.

6.7 Perstatomosios dureliy
lentynos

Norédami jdéti perstatomaja dureliy
lentyng pageidaujamoje vietoje, galite
ja perstumti arba iSimti ir vél jdéti ki-
toje vietoje.

- prav. A

Galite iSimti dureliy lentynos begelius
ir juos vel jdéeti kitoje vietoje.

- "Dureliy lentyny bégelio iSmontavi-
mas", Psl. 50



6.8 Priedai

Naudokite originalius priedus. Jie yra
pritaikyti Jasy prietaisui.

Jusy prietaiso priedai priklauso nuo
modelio.

Kiausiniy détuvé

KiausSinius saugiai laikykite kiauSiniy
détuvéje.

Leduky formelé

Leduky formeléje pagaminsite ledo
gabaliuky.

Ledo gabaliuky gamyba

Ledo gabaliukus gaminkite tik i$ ge-

riamojo vandens.

1. % ledo gabaliuky formelés pripil-
dykite geriamojo vandens ir jdékite
| Saldiklio skyriuy.

SuSalusius ledo gabaliukus forme-
Iéje atlaisvinkite buku daiktu, pvz.,
medinio Sauksto kotu.

2. Kad ledo gabaliukai atsilaisvinty,
ledo gabaliuky formele trumpam
pakiskite po tekandiu vandeniu
arba kiek pasukiokite.

7 Svarbiausia informacija
apie valdyma

7.1 Prietaiso jjungimas

1. Prijunkite prietaiso elektros jungtis.
- Psl. 41

Pastaba. Jei pries§ tai prietaisas bu-
vo iSjungtas valdymo skydeliu, 3
sekundziy spauskite © 3 sec..

v Prietaisas pradeda Saldyti.

v Pasigirsta jspéjamasis signalas,
mirksi temperataros indikatorius
(Saldiklio skyriaus) ir "alarm off",
nes Saldiklio skyriuje temperatira
dar per auksta.

Svarbiausia informacija apie valdyma It

2. ISjunkite jspéjamajj signalg pa-
spausdami alarm off.

v "alarm off" uzgesta, kai pasiekiama
nustatyta temperatuara.

3. Nustatykite norimg temperattra.
— Psl. 43

7.2 Nurodymai dél eksploata-

cijos

m Kai jjungsite prietaisg, nustatyta
temperatura bus pasiekta tik po
keliy valandy.

Kol nepasiekta nustatyta tempera-
tdra, nedékite jokiy maisto produk-
tu.

m Retkarciais jjungiamas silpnas kor-
puso galinés sienelés Sildymas.
Taip iSvengiama kondensato susi-
darymo dury sandariklio srityje.

m Uzdarius dureles gali susidaryti ze-
mas slegis. Dél to bus sunku jas
atidaryti. Siek tiek palaukite, kol ze-
mas slégis pasiskirstys.

m Temperatlra prietaise priklauso
nuo toliau nurodyty salygu:

— prietaiso dureliy atidarymo daz-
numas;

— sudeéty produkty kiekis;

— sudety Svieziy maisto produkty
temperatra;

- aplinkos temperatira;

— tiesioginiai saulés spinduliai.

7.3 Prietaiso iSjungimas

» Paspauskite ir 3 sekundes palaiky-
kite © 3 sec..

7.4 Temperaturos nustatymas
Saldytuvo skyriaus temperatiiros
nustatymas

» Pasirinkite norimg temperatara.

Rekomenduojama Saldytuvo sky-
riaus temperatara yra 4 °C.
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It Papildomos funkcijos

Saldiklio skyriaus temperatiiros
nustatymas

» Pasirinkite norimg temperatdra.

Rekomenduojama Saldiklio sky-
riaus temperattra yra -18 °C.

8 Papildomos funkcijos

Suzinokite, kokias savo prietaiso
funkcijas galite nustatyti papildomai.

8.1 Intensyvus Saldymas

Pasirinkus Intensyvus Saldymas, Sal-
dytuvo skyrius Saldomas visu pajégu-
mu.

Prie§ padedami laikyti didelius maisto
produkty kiekius Saldytuvo skyriuje,
jjunkite Intensyvus Saldymas.
Pastaba. Kai jjungta funkcija Intensy-

vus Saldymas, prietaisas gali veikti
garsiau.

Intensyvus Saldymas jjungimas
» Paspauskite super cool.
v Sviedia "super cool".

Pastaba. Mazdaug po 6 val. prietaise
perjungiamas jprastinis rezimas.

Intensyvus saldymas iSjungimas
» Paspauskite super cool.

8.2 Automatiné funkcija Inte-
nsyvaus Saldymo funkcija

Kai veikia automatiné funkcija Inte-
nsyvaus Saldymo funkcija, Saldiklio
skyrius Saldomas daug intensyviau
nei jprastu rezimu. Dél to maisto
produktai susgla greiciau.

Kai SvieZius maisto produktus sude-
date i§ deSinés | apatinj Saldyty
produkty stalCiy, jsijungia automatiné
funkcija Intensyvaus Saldymo funkci-
ja.
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Automatiné funkcija Intensyvaus Sal-
dymo funkcija aktyvinta gamykloje.
Automatine funkcijg Intensyvaus Sal-
dymo funkcija galite iSaktyvinti.

Kai jjungta automatiné funkcija Inte-
nsyvaus Saldymo funkcija, Sviecia
"super freeze" ir prietaisas veikia gar-
siau.

Pasibaigus automatinés funkcijos In-
tensyvaus Saldymo funkcija veikimui
prietaise jjungiamas jprastas rezimas.

Automatinés funkcijos

Intensyvaus Saldymo funkcija

aktyvinimas

» Paspauskite ir 5 sekundes palaiky-
kite super freeze.

v Pasigirdus 2 garso signalams,

automatiné funkcija Intensyvaus
Saldymo funkcija aktyvinta.

Automatinés funkcijos

Intensyvaus Saldymo funkcija

pasyvinimas

» Paspauskite ir 5 sekundes palaiky-
kite super freeze.

v Pasigirdus 3 garso signalams,
automatiné funkcija Intensyvaus
Saldymo funkcija pasyvinta.

Automatinés funkcijos
Intensyvaus Saldymo funkcija
nutraukimas

» Paspauskite super freeze.

8.3 Rankineé funkcija Intensy-
vaus Saldymo funkcija

Veikiant Intensyvaus Saldymo funkcija
Saldiklio skyrius Saldomas visu galin-
gumu.

Prie§ sudédami daugiau nei 2 kg
maisto produkty j Saldiklio skyriy, li-
kus 4-6 valandoms jjunkite funkcijg
Intensyvaus Saldymo funkcija.



Norédami iSnaudoti Saldymo galia,
ngudokite Intensyvaus Saldymo funk-
cija.

— "Uzsaldomy produkty kiekio prie-
laidos", Psl. 47

Pastaba. Kai jjungta funkcija Intensy-
vaus Saldymo funkcija, prietaisas gali
veikti garsiau.

Rankinés funkcijos Intensyvaus
Saldymo funkcija jjungimas

» Paspauskite super freeze.

v Sviegia "super freeze".

Pastaba. Mazdaug po 54 val. prie-
taise perjungiamas jprastinis rezimas.

Rankinis funkcijos Intensyvaus
Saldymo funkcija iSjungimas
» Paspauskite super freeze.

8.4 Sabo rezimas

Kad galétumeéte naudoti prietaisg ir
per Sabg, veikiant Sabo rezimui iSjun-
giamos visos nebutinos funkcijos.
Veikiant Sabo rezimui iSjungiamos
tol|au nurodytos funkcijos:
= |ntensyvus saldymas
m Automatiné funkcija Intensyvaus
Saldymo funkcija ir rankiné funkcija
Intensyvaus Saldymo funkcija
m Signalas
® \idaus apSvietimas
= Garso signalai
® PraneSimai valdymo skydelyje

Pastaba. Veikiant Sabo rezimui, val-
dymo skydelio apSvietimas iSjungia-
mas. super freeze SvieCia blankiau.
Sabo rezimo jjungimas

» 15 sekundziy laikykite nuspaustg

super freeze, kol pasigirs garso
signalas.

v Sviegia "super freeze".

Signalas It

Pastaba. Mazdaug po 80 sekundziy
prietaisas persijungia j normaly re-
Zima.

Sabo rezimo isjungimas

» 15 sekundziy laikykite nuspaustg

super freeze, kol pasigirs garso
signalas.

9 Signalas

9.1 Dury signalas

Jei prietaiso durys ilgai laikomos ati-
darytos, jsijungia dury signalas.
Pasigirsta jsp&jamasis signalas, mirk-
si "alarm off" ir susijusio stal€iaus
nustatytoji temperatara.

Dureliy jspéjamojo signalo

iSjungimas

» UZzdarykite prietaiso duris arba pa-
spauskite alarm off.

v |spéjamasis signalas iSjungtas.

9.2 Temperaturos signalas

Jei Saldiklio skyriuje tampa per Silta,
jsijlungia temperaturos signalas.
Pasigirsta jspéjamasis signalas,
nustatyta temperatara (Saldiklio sky-
riaus) ir mirksi "alarm off".

/\ PERSPEJIMAS

Zalos sveikatai pavojus!

Atitirpstant gali pradéti daugintis bak-

terijos ir Saldyti produktai gali sugesti.

» Aptirpusiy arba atitirpusiy produkty
nesaldykite iS naujo.

» IS naujo uzSaldyti galima tik iSvirus
arba iSkepus.

» Nebelaikykite produkty iki nurody-
tos maksimalios datos.

Temperattros pavojaus signalas gali
jsijungti tokiais atvejais:
® VOS jjungus prietaisa.
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It Saldytuvo skyrius

Maisto produktus sudekite tik tada,
kai prietaisas pasieks nustatytg
temperatlrg;

m jdéjus didelj kiekj Svieziy maisto
produkty.
Pries dédami didelj maisto produk-
ty kiek], jjunkite Intensyvaus Saldy-
mo funkcija;

m per ilgai laikant atidarytas Saldiklio
skyriaus dureles.
Patikrinkite, ar Saldytas produktas
Siek tiek arba visiskai atitirpo.

Temperaturos signalo iSjungimas
» Paspauskite alarm off.
v |spéjamasis signalas iSjungtas.

10 Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyriuje galite laikyti pieno
produktus, kiausSinius, paruostus pa-
tiekalus, kepinius, atidarytas konser-
vy dézutes ir kietgjj sarj.
Temperatirg galima reguliuoti nuo
2 °C iki 8 °C.

Laikydami vésiai galite trumpai arba
vidutinj laikg iSsaugoti ir greitai gen-
dandius maisto produktus. Kuo ze-
mesne temperatira nustatyta, tuo il-
giau maisto produktai islieka Sviezi.

10.1 Patarimai dél maisto
produkty laikymo Saldy-
tuvo skyriuje

m Dékite tik Sviezius, neapgedusius
maisto produktus.

= Maisto produktus laikykite sanda-
riai supakuotus arba uzdengtus.

m Kad nesutrikdytumeéte oro cirkulia-
cijos ir maisto produktai nesusalty,
nedékite maisto produkty prie gali-
nes sienelés.

m Palaukite, kol Siltas maistas ir gée-
rimai atves.
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= Atkreipkite démesj | gamintojo nu-
rodytg produkto laikymo arba su-
vartojimo data.

10.2 Saléio zonos $aldytuvo
skyriuje

Dél oro cirkuliacijos Saldytuvo skyriu-
je susidaro skirtingos SalCio zonos.

Saléiausia zona
Sal&iausia zona yra laikymo stal&iuje.

Patarimas. Nulinés temperattros sky-
riuje laikykite greitai gendancius
maisto produktus, pvz., zuvj, desrg ir
meésa.

— "Nulinés temperatiros skyrius",

Psl. 46

Siléiausia zona

Silgiausia zona yra padiame virsuje
prie dury.

Patarimas. Sil¢iausioje zonoje laiky-
kite nejautrius maisto produktus, pvz.,
Kietajj sCrj ir sviestg. SUris galés
toliau brandinti aromatg, o sviestas
iSliks tepus.

11 Nulinés temperaturos
skyrius

Nulinés temperatlros skyriuje Sviezi
maisto produktai iSlieka kokybiski tris
kartus ilgiau nei laikant Saldytuvo sky-
riuje.

Nulinés temperatlros stalSiuje palai-
koma mazdaug 0 °C temperatUra.
Sviezumo palaikymo srityje laikomi
maisto produktai ilgiau iSlieka Sviezi.
Zema temperatlra ir optimali oro
dregme uztikrina idealias saglygas
Svieziems maisto produktams laikyti.



11.1 Laikymo laikas nulinés
temperaturos skyriuje,
esant0 °C

Laikymo laikas priklauso nuo pradi-
nes produkty kokybés.

Maisto produktai Laikymo
laikas

Sviezia Zuvis, jUros géry- ki

bes 3 dieny

Paukstiena, mésa (virta, ki

kepta) 5 dieny
Jautiena, kiauliena, iki
aviena, deSra (pjaustyta) 7 dieny
Rukyta zuvis, brokoliai iki
14 dieny
Salotos, pankoliai, abri- ki
kosai, slyvos 21 dieno
S

Minkstieji sUriai, jogurtas, ki
varskeé, pienas, ziediniai 30 dieny
kopustai

12 Saldiklio skyrius

Saldiklio skyriuje galite laikyti aldy-
tus produktus, maisto produktus uz-
Saldyti ir gaminti ledo gabalélius.
Temperatirg galima reguliuoti nuo
=16 °C iki —24 °C.

Maisto produktus, kuriuos ketinate
laikyti ilgai, laikykite =18 °C arba ze-
mesneje temperatiroje.

UZ3alde galite laikyti ir greitai gen-
dandgius maisto produktus. Zemoje
temperattroje maisto produktai gen-
da lédiau arba visai nesugenda.

Saldiklio skyrius It

12.1 Uzsaldomy produkty
kiekis

UzSaldomy produkty kiekis nurodo,

kiek maisto produkty galima visiSkai

suSaldyti per tam tikrg valandy skai-

Ciy.

UzSaldomy produkty kiekis nurodytas

specifikacijy lenteléje. — Pav. [/ I3

Uzsaldomy produkty kiekio
prielaidos

1. Likus mazdaug 24 valandoms iki
Svieziy maisto produkty sudéjimo
jjunkite funkcijg Intensyvaus Saldy-
mo funkcija.

— "Rankinés funkcijos Intensyvaus
Saldymo funkcija jjungimas”,
Psl. 45

2. Pirmiausia maisto produktus dekite
| apatinj Saldyty produkty stalCiy,
pradédami nuo desinés puses.

12.2 Viso Saldiklio skyriaus
turio panaudojimas

SuZinokite, kaip galite | Saldiklio sky-

riy sudeti kuo daugiau uzsaldomy

maisto produkty.

1. ISimkite visas jrangos dalis iS Sal-
diklio skyriaus. = Psl. 49

2. Maisto produktus dekite tiesiai ant
lentyny ir ant Saldiklio skyriaus
dugno.

12.3 Maisto produkty laikymo
Saldiklio skyriuje pata-
rimai

= Maisto produktus laikykite sanda-
riai supakuotus.

® Saldomi maisto produktai turi nesi-
liesti prie jau uzSaldyty maisto
produkty.

m Maisto produktus susaldyty
produkty stalCiuje sudékite placiai
paskleidami.
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It Saldiklio skyrius

m Kad prietaise galéty nekliudomai
cirkuliuoti oras, jstumkite Saldyty
produkty stalCiy iki galo.

12.4 Svieziy maisto produkty
Saldymo patarimai

= Saldykite tik vieZius ir nepriekais-
tingos kokybés maisto produktus.

» Maisto produktus Saldykite poro-
mis.

® Geriau Saldyti maisto produktus,
kurie valgomi paruo$ti, 0 ne neap-
doroti.

® Prie§ dédami Saldyti darzoves nu-
plaukite, susmulkinkite ir nupliky-
kite.

= Vaisius prie$ Saldydami nuplaukite,
iSimkite kauliukus, jei reikia, nulup-
kite; galite pridéti cukraus ir uzpilti
askorbo rugsties tirpalo.

m Saldyti galima, pavyzdziui, kepi-
nius, Zuvj ir jaros gerybes, mesg,
Zvérieng, paukstieng, kiausinius be
luksSto, surj, sviestg, varSke, paga-
mintus patiekalus ir maisto liku-
Cius.

= Saldyti negalima, pavyzdziui, lapi-
niy saloty, ridikéliy, kiausiniy su
lukStu, vynuogiy, neapdoroty obuo-
liy ir kriauSiy, jogurto, rigpienio,
grietines, grietinés ,,Creme
Fraiche" ir majonezo.

Saldomy produkty pakavimas

Tinkamose pakavimo medziagose ir
reikiamos ruSies pakuotése iSsaugo-
ma maisto produkty kokybeé ir
produktai neaps$ala.

1. Jdékite maisto produktg j pakuote.

2. ISspauskite ora.

3. Pakuote uzdarykite sandariai, kad
maisto produktas neprarasty sko-
nio ir nesudziaty.

4. Ant pakuotés uzraSykite, kas joje
yra, ir Saldymo data.
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12.5 Saldyty produkty laiky-
mas -18 °C temperatu-
roje

Maisto produktai Laikymo lai-

kas
Zuvis, dedra, paruos- iki 6 ménesiy
ti vartoti patiekalai,
kepiniai
Paukstiena, mésa
Darzoves, vaisiai

iki 8 menesiy
iki 12 méne-
siy
|spaustame Saldymo kalendoriuje nu-
rodyta maksimali laikymo trukmeé mé-

nesiais, nuolat palaikant -18 °C tem-
peratara.

12.6 Saldyty produkty atitirpi-
nimo metodai

/\ PERSPEJIMAS

Zalos sveikatai pavojus!

Atitirpstant gali pradéti daugintis bak-

terijos ir Saldyti produktai gali sugesti.

» Aptirpusiy arba atitirpusiy produkty
nesaldykite iS naujo.

» IS naujo uzsSaldyti galima tik iSvirus
arba iSkepus.

» Nebelaikykite produkty iki nurody-
tos maksimalios datos.

= Gyvlninés kilmés maisto produk-
tus, pavyzdziui, Zuvj, mesa, slrj ir
varSke, atitirpinkite Saldytuvo sky-
rivje.

= Duong atitirpinkite patalpos tem-
peratdroje.

= Mikrobangy krosneléje, orkaitéje ar
ant kaitlentés ruoskite maisto
produktus, kuriuos i$ karto suvarto-
site.



13 Atitirpinimas

13.1 Atitirpinimas Saldiklio
skyriuje
Del visiSkai automatinés ,No Frost”

sistemos Saldiklio skyrius neprisala.
Atitirpinti nebereikia.

14 Valymas ir priezitira

Kad jasy prietaisas ilgai gerai veikty,
ripestingai jj valykite ir prizidrékite.
ISvalyti neprieinamas vietas reikia pa-
vesti klienty aptarnavimo tarnybai. Kli-
enty aptarnavimo tarnybos atlieka-
mas valymas gali bati mokamas.

14.1 Prietaiso paruosSimas va-
Iyti

1. ISjunkite prietaisg. — Psl. 43
2. Atjunkite prietaisg nuo elektros
tinklo.

IStraukite jungimo prie elektros
tinklo kabelio kiStukg arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dézutéje.

3. ISimkite visus maisto produktus ir
padékite vésioje vietoje.
Ant maisto produkty uzdeékite sal-
dymo blokeliy, jei turite.

4. |Simkite i$ prietaiso visas jrangos
dalis ir priedus. = Psl. 49

5. ISmontuokite dureliy lentynos be-
gelj. = Psl. 50

14.2 Prietaiso valymas

A\ |SPEJIMAS

Elektros smugio pavojus!

|siskverbusi dréegmeé gali sukelti elekt-

ros smugi.

» Nevalykite prietaiso garu arba
aukstu slégiu valanciais jrenginiais.

Atitirpinimas It

Ant apSvietimo elementy, | valdymo

elementus ar j vidines ventiliacijos an-

gas patekes skystis gali kelti pavojuy.

» Saugokite, kad vandens, kuriuo va-
lote prietaisg, nepatekty ant ap-
Svietimo elementy, j valdymo ele-
mentus ar j vidines ventiliacijos an-
gas.

DEMESIO!

Netinkamos valymo priemonés gali

apgadinti prietaiso pavirsius.

» Nenaudokite kiety Sveitikliy arba
valymo kempiniy.

» Nenaudokite astriy arba Sveiciamy-
jy valymo priemoniy.

» Nenaudokite valymo priemoniy, ku-
riy sudétyje yra daug alkoholio.

Jei jrangos dalis ir priedus plausite

indaploveéje, jie gali deformuotis ir pa-

keisti spalva.

» Jrangos daliy ir priedy niekada ne-
plaukite indaploveéje.

1. Paruoskite prietaisg valyti.
— Psl. 49

2. Prietaisg, jrangos dalis, prietaiso
dalis, priedus ir dury sandariklius
nuvalykite valymo servetéle, drung-
nu vandeniu ir neutralaus pH plo-
vikliu.

3. KruopscCiai nusausinkite minkSta
sausa Sluoste.

4. |statykite jrangos dalis ir jmontuo-
kite prietaiso dalis.

5. Prijunkite prietaiso elektros jungtis.
- Psl. 41

6. Sudékite maisto produktus.

14.3 Jrangos daliy iSémimas
Jei norite kruops$diai nuvalyti jrangos
dalis, iSimkKite jas iS prietaiso.
Lentyny iSémimas

» Pakelkite priekine lentynos dalj @
ir isimkite jg traukdami @.

- Pav.

49



It Valymas ir priezilra

Kilnojamosios lentynos iS$émimas

» Abi lentynos dalis lenkite j virdy @,
kartu i8imkite @ ir tuomet iStraukite
begelj ®.

Laikymo stalCiaus iSémimas
1. |ki galo iStraukite laikymo stalCiy.
2. Pakelkite laikymo stalCiaus priekj
@ ir i8imkite stalSiy @.
- Pav.

Vaisiy ir darzoviy staléiaus

iSémimas

1. |ki galo iStraukite vaisiy ir darzoviy
stalSiy.

2. Priekyje kilstelékite vaisiy ir darzo-
viy staléiy @ ir jj isimkite @.
- Pav.

Saldyty produkty staléiaus

iSémimas

1. ki galo iStraukite Saldyty produkty
stalGiy.

2. Pakelkite Saldyty produkty stalCiy
priekyje @ ir i&imkite jj @.
- Pav.

Staléiaus priekinés dalies

iSémimas

Kad baty patogiau iSvalyti, galite iSim-

ti vaisiy ir darzoviy stalCiaus priekine

dalj ir Saldiklio skyriaus stalCiy.

» |spauskite Soninius stalCiaus fiksa-
torius @ ir sukamuoju judesiu nu-
imkite stalGiaus priekine dalj nuo
stalGiaus @.

- Pav. [lIq
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14.4 Prietaiso daliy iSmonta-
vimas
Jei norite kruops$diai iSvalyti prietaisg,
galite i$ jo iSimti tam tikras dalis.
Dureliy lentyny bégelio
iSmontavimas
» Pakelkite dureliy lentynos bégelj ir
iSimkite.
- Pav. KKl



Sutrikimy Salinimas

15 Sutrikimy Salinimas

Nedideles prietaiso triktis galite pasalinti ir patys. Prie$ kreipdamiesi | klienty
aptarnavimo tarnyba perskaitykite informacijg apie trik¢iy Salinimg. Taip iSveng-

site bereikalingy islaidy.

A\ |SPEJIMAS

Elektros smigio pavojus!

Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavoju.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mokytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su originaliomis atsarginémis dalimis.

» Siekiant iSvengti rizikos, pazeidus Sio prietaiso el. tinklo prijungimo kabelj, jj
pakeisti turi gamintojas arba jo klienty aptarnavimo tarnyba arba kitas pana-
Sios kvalifikacijos specialistas.

Sutrikimas

Priezastis ir trik€iy Salinimas

Prietaisas nesaldo,
Sviecia indikatoriai ir
veikia apSvietimas.

Jjungtas demonstracinis rezimas.

1. ISjunkite prietaisg. = Psl. 43

2. Palaukite 2 minutes.

3. Vél jjunkite prietaisa. = Psl. 43

4. 1 minute palaukite, o paskui laikykite nuspaude su-
per cool, kol pasigirs 4 garso signalai.

5. Praéjus tam tikram laikui patikrinkite, ar prietaisas
Saldo.

Neveikia Sviesos dio-
dy apSvietimas.

Galimos jvairios priezastys.

» Kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba.
Klienty aptarnavimo tarnybos numer;j rasite pridéta-
me klienty aptarnavimo tarnyby sgrase.

Prietaiso priekines
sienelés Siltos.

Tai ne klaida. Soninése sienelése yra vamzdziai, kurie
auSinant jkaista. Baldai, kurie lieCia prietaisg, nepazei-
dziami dél Silumos.

Nieko daryti nereikia.

Svietia temperatiros
indikatoriai ir "alarm
off".

Sugedo jutiklis.

» Kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba.
Klienty aptarnavimo tarnybos numerj rasite pridéta-
me klienty aptarnavimo tarnyby sgrase.

Pasigirsta jspéjamoji
temperatdra, mirksi

Atidaryto Saldytuvo skyriaus durelés.
» Uzdarykite Saldytuvo skyriaus dureles.

nustatyta temperatira
(Saldytuvo skyriaus) ir
"alarm off".
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Sutrikimas

Priezastis ir trik¢iy Salinimas

Pasigirsta jspéjamasis
signalas, mirksi
nustatyta temperatira
(Saldiklio skyriaus) ir
"alarm off".

Galimos jvairios priezastys.
» Paspauskite alarm off.
v |spéjamasis signalas iSjungiamas.

Atidarytos Saldiklio skyriaus durelés.
» Uzdarykite Saldiklio skyriaus dureles.

Uzdengtos iSorinés ventiliacijos angos.
» PaSalinkite pries iSorines ventiliacijos angas esan-
Cias klidtis.

|détas didesnis Svieziy maisto produkty kiekis.
» NevirSykite Saldomy produkty kiekio.
— "Uzsaldomy produkty kiekis", Psl. 47

Nepasiekiama nustaty-
ta temperatura.

Nebeveikia visiSkai
automatiné atitirpinimo
funkcija.

Per ilgai buvo atidarytos Saldiklio skyriaus durelés. La-
bai apledéjo ,NoFrost" sistemos garintuvas (SalCio ge-
neratorius).
Reikalavimas. Saldytus produktus gerai izoliuokite ir
padékite vésioje vietoje.
1. ISjunkite prietaisg. — Psl. 43
2. Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.
IStraukite jungimo prie elektros tinklo kabelio kistu-
kg arba saugikliy dezutéje iSjunkite saugiklj.
3. Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.
Klienty aptarnavimo tarnybos numerj rasite pridéta-
me Klienty aptarnavimo tarnyby sarase.

Temperattra labai ski-
riasi nuo nustatyto-
sios.

Galimos jvairios priezastys.
1. ISjunkite prietaisg. — Psl. 43
2. Mazdaug po 5 minuciy vel jjunkite prietaisa.
- Psl. 43
- Jei temperatira per auksta, po poros valandy vél
patikrinkite temperatura.
- Jei temperatura per zema, temperaturg vel patik-
rinkite kitg diena.

Ant prietaiso pavir-
Siaus ir lentyny prie-
taiso viduje konde-
nsuojasi vanduo.

Siltame ir drégname ore esantis vanduo susikaupia

ant Salty prietaiso pavirsiy.

1. |Svalykite tirpsmo vandenj minksta sausa Sluoste.

2. Prietaisg laikykite atidarytg kiek galima trumpiau.

3. Pasirlpinkite, kad prietaisas visada bty gerai uzda-
rytas.
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Sutrikimy Salinimas It

Sutrikimas

Priezastis ir trik¢iy Salinimas

Vaisiy ir darzoviy stal-
Ciuje daznai susikau-
pia daug kondensato.

Atsizvelgiant | laikomy produkty kiekj ir rasj, vaisiy ir

darzoviy stalCiuje gali susikaupti kondensato.

1. |Straukite vaisiy ir darzoviy stalCiy. = Psl. 50

2. Nuimkite oro ileidimo spaustukus @ ir uzdekite
kita puse @.

- Pav. kA

Prietaisas burzgia,
burbuliuoja, zirzia, gur-
gia, spragsi arba tras-
ka.

Tai ne klaida. Veikia variklis, pvz., Saldymo agregato,
ventiliatoriaus. Vamzdziais teka Saltnesis. |sijungia
arba iSsijungia variklio, jungiklio arba elektromagne-
tiniai voztuvai. Vyksta automatinis atitirpinimas.
Nieko daryti nereikia.

IS prietaiso sklinda
triukSmas.

Prietaisas pastatytas nelygiai.
» Gulsdiuku iSlygiuokite prietaisg ir jsukamasias koje-
les.

Prietaisas néra pastatytas laisvai.
» Laikykités maziausiy leidziamuyjy atstumy iki prie-
taiso.

Jrangos dalys kliba arba uzstringa.
» Patikrinkite iSimamasias jrangos dalis ir, jei reikia,
jdekite iS naujo.

Buteliai arba indai lieciasi tarpusavyije.
» Patraukite butelius arba indus vieng nuo kito.

Jjungta funkcija Intensyvaus Saldymo funkcija.
Nieko daryti nereikia.
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It Sandéliavimas ir atlieky tvarkymas

15.1 Elektros tiekimo triktis

Sutrikus elektros tiekimui prietaise
pakyla temperatdra, todel sutrumpeéja
uzSaldyty produkty laikymo trukmé ir
jie tampa prastesnés kokybes.

Masy interneto svetainéje pateiktuose
jusy prietaiso techniniuose duomeny-
se rasite Saldyty produkty laikymo lai-
ka jvykus trikciai.

Pastabos

® Nutrikus elektros tiekimui kiek
jmanoma reciau atidarykite prie-
taisg ir nedekite jokiy kity maisto
produkty.

m Vel jsijungus elektros tiekimui
nedelsdami patikrinkite maisto
produkty kokybe.

— ISimkite atitirpusius ir Siltesnius
nei 5 °C uzSaldytus produktus.

— Siek tiek atitirpusius uzSaldytus
produktus iSvirkite arba iSkep-
kite ir suvartokite arba vél uzsal-
dykite.

15.2 Prietaiso savikontrolés
programos jjungimas

Jusy prietaise yra prietaiso savi-

kontroles programa, rodanti triktis,

kurias gali pasalinti klienty aptarnavi-

mo tarnyba.

1. ISjunkite prietaisg. — Psl. 43

2. Atjunkite prietaisg nuo elektros
tinklo.

IStraukite jungimo prie elekiros
tinklo kabelio kiStukg arba isjunkite
saugiklj saugikliy dezutéje.

3. Po 5 minuciy vél prijunkite prie-
taiso elektros jungtis. = Psl. 41

4. Per vieng minute nuo elektros
jungties prijungimo 3-5 sekundes
palaikykite nuspaustg super cool,
kol pasigirs antrasis garso signa-
las.
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v Kai vienas po kito jsiziebia tem-
peratlros indikatoriai, jsijungia
prietaiso savikontrolés programa.

v Jei pasibaigus prietaiso savikontro-
lés programai pasigirsta 2 garso
signalai, o temperatiros indikato-
riuje rodoma nustatytoji temperatt-
ra, Jusy prietaisas tvarkingas. Ne-
jsijungia prietaiso jprastinis rezi-
mas.

v Jei pasibaigus prietaiso savikontro-
lés programai pasigirsta 5 garso
signalai ir skirtingu rySkumu Svie-
Cia temperatlros indikatoriy
Sviesos diodai, kreipkités | klienty
aptarnavimo tarnybga. Sviesos dio-
dai nurodo klienty aptarnavimo tar-
nybai jvykusig trikj.

16 Sandeéliavimas ir at-
lieky tvarkymas

16.1 Prietaiso eksploatavimo
nutraukimas

1. ISjunkite prietaisg. = Psl. 43
2. Atjunkite prietaisg nuo elektros
tinklo.

IStraukite jungimo prie elektros
tinklo kabelio kiStukg arba isjunkite
saugiklj saugikliy dezutéje.
. ISimkite visus maisto produktus.
. I1Svalykite prietaisa. — Psl. 49
5. DEMESIO! Tarp dureliy ir korpuso
prispausti daiktai gali pazeisti dure-
liy lanksta.
» Atidarykite dureles tiek, kad jos sa-
vaime laikytysi atidarytos.
» Tarp dureliy ir korpuso neprispaus-
kite jokiy daikty.
Kad prietaiso vidus vedintysi, pali-
kite jj atidaryta.
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16.2 Seno prietaiso utilizavi-
mas

Jei ekologiskai utilizuosite prietaisa,
jame esancias vertingas medziagas
bus galima panaudoti vél.

/A |SPEJIMAS

Zalos sveikatai pavojus!

Vaikai gali uzsisklesti prietaise, o ta-

da kilty pavojus jy gyvybei.

» Kad vaikams buty sunkiau jlipti j
prietaisg, neiSimkite i$ jo lentyny ir
déziy.

» Neleiskite vaikams artintis prie ne-
benaudojamo prietaiso.

A\ |SPEJIMAS

Gaisro pavojus!

Pazeidus vamzdzius gali prasiskverbti

degaus Saltnesio ir kenksmingy dujy.

Sios medziagos gali uzsidegti.

» Neapgadinkite SaltneSio apytakos
rato vamzdziy ir izoliacijos.

1. IStraukite el. tinklo prijungimo ka-
belio el. tinklo kiStuka.

2. Nupjaukite el. tinklo prijungimo ka-
belj.

3. Prietaiso atliekas tvarkykite pagal
aplinkosaugos taisykles.
Kur ir kaip Siuo metu galima pri-
duoti atliekas, teiraukités prietaiso
pardavejo arba savivaldybéje.

Sis prietaisas yra pazy-
métas pagal Europos
bendrijos direktyvg
2012/19/ES dél naudo-
ty elektriniy ir elektroni-
niy prietaisy (waste ele-
ctrical and electronic
equipment - WEEE).

Si direktyva apibrézia
visoje ES galiojanCig
naudoty prietaisy grazini-
mo ir perdirbimo tvarka.

B

Klienty aptarnavimo tarnyba It

17 Klienty aptarnavimo
tarnyba

Kaip reikalaujama Ekologinio projek-
tavimo direktyvoje, prietaiso funkci-
joms svarbiy originaliy atsarginiy da-
liy Europos ekonominéje erdveéje mu-
sy klienty aptarnavimo tarnyboje ga-
lésite jsigyti ne trumpiau kaip 10 me-
ty nuo prietaiso pateikimo rinkai.

Pastaba. Kol taikoma vietoje galioja-
nti gamintojo garantija, klienty aptar-
navimo tarnybos paslaugos yra ne-
mokamos. Minimalus garantijos lai-
kas (gamintojo garantija privatiems
naudotojams) Europos ekonomingje
erdvéje yra 2 metai pagal vietoje ga-
rantijos suteikimo salygas. Garantijos
suteikimo salygos neturi jokios jtakos
kitoms teisems arba pretenzijoms,
kurias Jums numato vietos teisé.

Daugiau informacijos apie garantijos
galiojimo laikg ir JUsy Salyje galiojan-
Cias garantijos sglygas gausite musy
klienty aptarnavimo tarnyboje, i§ savo
prekybos atstovy arba rasite musy in-
terneto svetainéje.

Kreipiantis j klienty aptarnavimo tar-
nyba reikés nurodyti jisy turimo prie-
taiso gaminio numerj (E-Nr.), paga-
minimo numerj(FD) ir eilés numerj (Z-
Nr.).

Klienty aptarnavimo tarnybos kontak-
tinius duomenis rasite pridedamame
klienty aptarnavimo tarnyby sgraSe
arba masy interneto svetaingje.
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It Techniniai duomenys

17.1 Gaminio numeris (E-Nr.),
pagaminimo numeris
(FD) ir eilés numeris (Z-
Nr.)

Produkto numerj (E-Nr.), pagaminimo
numerj (FD) ir eilés numerj (Z-Nr.)
rasite savo prietaiso specifikacijy le-
nteléje.

- Pav. K1/

Kad prietaiso duomenis ir klienty ap-
tarnavimo tarnybos telefono numerj
visada turetuméte po ranka, duome-
nis galite uzsirasyti.

18 Techniniai duomenys

Saltnesis, naudingasis tiris ir kiti
techniniai duomenys nurodyti specifi-
kacijy lenteléje.

- Pav. i/

Siame gaminyje jrengtas E energijos
efektyvumo klasés Sviesos Saltinis.
Sviesos Saltinj galima jsigyti kaip at-
sargine dalj; jj keisti leidziama tik is-
mokytiems specialistams.

Siame gaminyje jrengtas antras F
energijos efektyvumo klasés Sviesos
Saltinis. Sviesos Saltinj galima jsigyti
kaip atsargine dalj; jj keisti leidziama
tik iSmokytiems specialistams.
Daugiau informacijos apie savo
modelj rasite internete adresu
https://eprel.ec.europa.eu/’. Sis Zinia-
tinklio adresas susietas su oficialia
ES produkty duomeny baze EPREL.
Toliau, ieSkodami modelio, vadovau-
kités pateiktomis instrukcijomis.
Modelio zymg sudaro produkto nu-
merio (E-Nr.) specifikacijy lenteléje
zenklai pries pasvirajj braksnj. Arba

1

2 Priklausomai nuo prietaiso jrangos
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modelio zymag galite rasti ir pirmoje
ES energijos vartojimo efektyvumo
zenklinimo eilutéje.

18.1 Informacija apie laisvaja
ir atvirojo kodo prog-
ramine jranga

Siame gaminyje yra programinés
jrangos komponenty, kuriems autoriy
teisiy savininkas suteike laisvosios ir
atvirojo kodo programinés jrangos li-
cencija.

Atitinkama informacija apie licencijg
jrasyta | buitinj prietaisa. Atitinkama
informacijg apie licencijg taip pat gali-
ma pasiekti naudojant Home Con-
nect programéle: ,,Profilis > Teisiné
informacija -> Informacija apie
licencijas“.? Informacija apie licencija
galite atsisiysti iS gaminio su prekés
zenklu interneto svetainés. (Gaminio
interneto svetaingje ieSkokite savo
turimo prietaiso modelio ir kity doku-
menty.) Kitas bludas gauti atitinkamg
informacijg — uzklausti el. pasto ad-
resu ossrequest@bshg.com arba
kreiptis | ,BSH Hausgerate GmbH*
adresu Carl-Wery-Str. 34, D-81739
Miunchenas.

Pirminis kodas pateikiamas jo pa-
prasius.

UZklausg siyskite adresu ossrequ-
est@bshg.com arba ,BSH Hausge-
rate GmbH®, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Munchen.

Tema: ,OSSREQUEST"

Mokestis uz jusy uzklausos tvarkymag
bus jtrauktas | jums pateiktg sgskaita.
Sis pasitlymas galioja tris metus nuo
pirkimo datos arba maziausiai tokj
laikotarpj, kai atitinkamam prietaisui
siulome technine pagalbg ir atsargi-
nes dalis.

Galioja tik Europos ekonominés bendrijos Salyse


https://eprel.ec.europa.eu/

19 Atitikties deklaracija

BSH Hausgerate GmbH patvirtina,
kad prietaisas atitinka esminius Di-
rektyvos 2014/53/EU reikalavimus ir
kitas taikomas ten pateiktas nuo-
rodas.

Atitikties deklaracija It

ISsamig RED atitikties deklaracijg
rasite internete adresu www.bosch-
home.com, prietaiso gaminio pus-
lapyje, prie papildomy dokumenty.

C€

2,4 GHz juosta (2400-2483,5 MHz):
maks. 100 mW

5 GHz juosta (5150-5350 MHz +
5470-5725 MHz): maks. 130 mW

g/ BE BG CZ DK DE EE IE EL ES
FR HR T CcY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl
SE NO CH TR IS JK (NI)

5 GHz WLAN (,Wi-Fi“): skirtas naudoti tik patalpose.

AL BA MD ME MK RS JK UA

5 GHz WLAN (,Wi-Fi“): skirtas naudoti tik patalpose.
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Ilv DroSiba

1 Drosiba

levérojiet talak sniegtos drosSibas noradijumus.

1.1 Visparigi noradijumi

® Rdpigi izlasiet So instrukciju.

= Uzglabgjiet instrukciju un produkta informaciju vélakai izmanto-
Sanai vai nakamajiem ipasniekiem.

= Nepievienojiet ierici, ja transportéSanas laika tai ir radusSies boja-
jumi.

1.2 Merkim atbilstiga lietoSana

Izmantojiet So ierici tikai:

m partikas produktu atdzeséSanai un sasaldéSanai, ka ari ledus
pagatavosanai.

® privata majsaimnieciba un slégtas majas vides telpas;

® ne augstak ka 2000 m virs jlras limena.

1.3 Lietotaju loka ierobezojums

Bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu un vairak, un cilvéki ar sa-
mazinatam fiziskajam, sensorajam un garigajam spéjam vai ar pie-
redzes vai zinaSanu trikumu iekartu var lietot tikai citu cilvéku uz-
raudziba vai péc tam, kad vini ir apmaciti to izmantot un ir sapra-
tusi iespéjamos riskus.

Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

Bérni nedrikst veikt tiriSanu un lietotaja parvaldibu bez uzraudzi-
bas.

Bérni, kas vecaki par 3 gadiem, bet jaunaki par 8 gadiem, drikst
iznemt un ievietot produktus dzes€Sanas/saldéSanas ierice.

1.4 Drosa transportéSana

/A BRIDINAJUMS — Traumu risks!
Lielais iekartas svars, pacelot iekartu, var izraisit savainojumus.
» Neceliet iekartu vienatneé.
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Drosiba Iv
1.5 Drosa uzstadiSana

/A BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

Nepareizi veikta instalacija ir bistama.

» Pieslédziet un lietojiet iekartu tikai saskana ar datu plaksnité no-
raditajiem parametriem.

» lekartu drikst pieslégt tikai atbilstosi noteikumiem instalétai kon-
taktligzdai ar zemé&jumu mainstravas elektrotikla.

» Majas elektroinstalacijas aizsargsistémai ir jabut instalétai atbil-
stoSi noteikumiem.

» Nekad neaprikojiet iekartu ar aréju sleégSanas mehanismu,
piem., taimeri vai talvadibas pulti.

» Ja iekarta ir iebUveéta, elektrotikla piesleguma vada kontaktdak-
Sai ir jabut brivi pieejamai, vai, ja briva pieeja nav iesp&jama, fik-
séti ierikota elektroinstalacija jaiebuve atvienotajierice saskana
ar elektroiekartu uzstadisanas noteikumiem.

» Uzstadot iekartu, ieverojiet, lai netiktu iespiests vai bojats elek-
trotikla piesleguma vads.

Bojata elektrotikla piesleguma vada izolacija ir bistama.

» Nekad nepielaujiet elektrotikla piesleguma vada saskari ar siltu-
ma avotiem.

/A BRIDINAJUMS - Spradzienbistamibas risks!

Ja iekartas ventilacijas atveres ir noslégtas, aukstumagenta nopld-

des gadijuma var izveidoties degtspéjigs gazes un gaisa maisi-

jums.

» Nenosledziet ventilacijas atveres ierices vai iebuves mebeles
korpusa.

/A BRIDINAJUMS - AizdegsSanas risks!

Ir bistami lietot pagarinatu elektrotikla piesleguma vadu un neap-

stiprinatus adapterus.

» Neizmantojiet pagarinataja vadus vai kontaktligzdu panelus.

» Izmantojiet tikai razotaja atlautus adapterus un elektrotikla pie-
sléguma vadus.

» Ja elektrotikla piesleguma vads ir parak iss un nav pieejams ga-
raks elektrotikla piesleguma vads, sazinieties ar profesionalu
elektribas uznémumu, lai pielagotu majas instalaciju.
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Ilv DroSiba

Parnésajamie kontaktligzdu paneli vai baroSanas bloki var par-

karst un izraisit ugunsgréku.

» Nenovietojiet parnésajamos kontaktligzdu panelus vai baroSa-
nas blokus ierices aizmugure.

1.6 Drosa lietosana

/A\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

lekarta iek|uvis mitrums var izraisit elektriskas stravas triecienu.

» |zmantojiet ierici tikai slegtas telpas.

» Nepaklaujiet ierici lielam karstumam un mitrumam.

» lekartas tiriSanai neizmantojiet tvaika tirtaju vai augstspiediena
tirtaju.

/A BRIDINAJUMS — Nosmaksanas risks!

Bérni var iepakojuma materialu uzvilkt uz galvas vai taja ietities un
nosmakt.

» Glabajiet iepakojuma materialu bérniem nepieejama vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma materialu.

Bérni var ieelpot vai norit sikas detalas un tadéjadi nosmaka.

» Glabajiet sikas detalas bérniem nepieejama vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar sikam detalam.

/\ BRIDINAJUMS - Spradzienbistamibas risks!

Ja dzeséSanas kontlrs ir bojats, uzliesmojoSs aukstumagents var

izplust un uzspragt.

» AtkauséSanu drikst paatrinat tikai ar razotaja ieteiktam mehanis-
kam iericém vai lidzekliem.

» PiesaluSu partiku atbrivojiet ar trulu priekSmetu, pieméram, ar
koka karotes katu.

Produkti, kuri satur degtspéjigas gazes, pieméeram, aerosolu balo-

nini, un eksplozivas vielas, var spragt.

» Neglabajiet iericé produktus, kas satur degtspéjigas gazes un
eksplozivas vielas.
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DroSiba Iv

/\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

Sis ierices iek&iené uzstaditas elektroierices, pieméram, silditaji
vai elektriskie ledus generatori, var izraisit ugunsgréku.

» Sis ierices iek&iené nedarbiniet nekadas elektroierices.

/A BRIDINAJUMS — Traumu risks!

Trauki, kuros ir gazeti dzerieni, var plist.

» Svaigi atdzesétu produktu nodalijuma nedrikst glabat traukus ar
gazéetiem dzeérieniem.

» Saldetava nedrikst glabat traukus ar gazetiem dzeérieniem.

Risks glt acu traumas degtspéjiga aukstumagenta un kaitigu ga-

zu nopltdes gadijuma.

» Nedrikst bojat aukstumagenta kontdra caurules un izolaciju.

lerice var apgazties.

» Nedrikst kapt uz cokola, izvelkamajiem nodalijumiem vai durvim,
ka ari atbalstities pret tiem.

/A BRIDINAJUMS — Apdegumu risks!
Darbibas laika atseviSkas dalas ierices aizmugure k|Ust karstas.
» Nepieskarieties karstajam dalam.

/\ BRIDINAJUMS - Apsaldéjumu risks!

Pieskaroties saldétiem produktiem un aukstam virsmam, var guat

apsaldejumus.

» Nekad uzreiz neediet produktus, kuri ir iznemti no saldéSanas
nodalijuma.

» Nedrikst pielaut ilgstoSu adas saskari ar saldétiem produktiem,
ledu un metala virsmam saldétavas nodalijuma.

A\ ESIET PIESARDZIGI - Veselibas kaitéjuma risks!

Lai nepielautu partikas produktu piesarnojumu, ieverojiet talak

sniegtos noradijumus.

» Ja durvis ir atvértas ilgaku laiku, ierices nodalijumos var ievero-
jami paaugstinaties temperatura.

» Regulari tiriet virsmas, kas var nonakt saskare ar partikas pro-
duktiem un pieejamajam nopltdes sistemam.
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Ilv DroSiba

» Glabajiet svaigu galu un zivis ledusskapi tam piemérotos trau-
kos ta, lai tas nesaskartos ar citiem partikas produktiem un ne-
piletu uz tiem.

» Ja dzeséSanas/saldéSanas ierice ilgaku laiku stav tuksa, izslé-
dziet to, atkause€jiet, iztiriet un atstajiet durvis atvéertas, lai nepie-
lautu peléjuma rasanos.

lerices dalas no metala vai ar metalisku izskatu var saturéet alumi-

niju. Ja iericé skabi partikas produkti nonak saskaré ar aluminiju,

partikas produktos var nonakt aluminija joni.

» Nelietojiet piesarnotus partikas produktus.

1.7 Bojata ierice

/A BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

Bojata iekarta vai bojats elektrotikla piesléguma vads ir bistami.

» Nekad nelietojiet bojatu ierici.

» Nekad neizvelciet elektrotikla piesleguma vadu, lai atvienotu ie-
kartu no elektrotikla. Vienmer izvelciet elektrotikla piesleguma
vada kontaktdaksu.

» Ja iekarta vai elektrotikla piesleguma vads ir bojats, uzreiz izvel-
ciet elektrotikla piesleguma vada kontaktdaksSu vai izslédziet
droSinataju drosinataju kaste.

» Sazinieties ar klientu apkalposanas dienestu. — Lappuse 82

Neprofesionali veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai originalas rezerves da-
las.

» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla piesleguma vads, ta no-
maina javeic razotajam, ta tehniska servisa dienestam vai attie-
cigi kvalificétai personai, lai izvairitos no apdraudéjuma.

/\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

No bojatam caurulém var izplust degtspéjigs aukstumagents un
kaitigas gazes un aizdegties.
» lekarta nedrikst atrasties uguns un aizdegSanas avotu tuvuma.
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» [zvédiniet telpu.

» |zslédziet iekartu. — Lappuse 70

» |zvelciet elektrotikla savienojuma vada kontaktdakSu vai izslée-
dziet droSinataju sadales skapi.

» Sazinieties ar klientu apkalposanas dienestu. — Lappuse 82
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lv lIzvairiS8anas no bojajumiem

2 lzvairiSanas no bojaju-
miem

UZMANIBU!

lekartas parbidisanas laika sagriezo-

ties iekartas riteniSiem, var tikt bojats

gridas segums.

» Transportéjiet iekartu ar paleSu ra-
tiniem.

» Parbidot iekartu, izmantojiet gridas
parklaju un neparvietojiet iekartu
zigzaga.

Ja iekartu, cokolu, izvelkamos nodali-

jumus vai durvis izmanto, lai apsés-

tos vai pakaptos, var sabojat iekartu.

» Nekapiet uz iekartas, cokola, izvel-
kamajiem nodalijumiem vai durvim
un neatbalstieties pret tiem.

Ella vai taukvielas var izraisit poru vei-

doSanos plastmasas dalas un durvju

blivéjuma.

» Plastmasas dalas un durvju blivéju-
mu nedrikst notraipit ar ellu un
taukvielam.

lekartas dalas no metala vai ar meta-

lisku izskatu var saturét aluminiju.

Aluminijs reagé un maina krasu, sa-

skaroties ar skabiem partikas pro-

duktiem.

» lekarta glabajiet tikai iesainotus
partikas produktus.

Ja aprikojuma dalas un piederumus

mazga trauku masina, tie var defor-

méties vai mainit krasu.

» Nemazgajiet aprikojuma dalas un
piederumus trauku masina.
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3 Vides aizsardziba un
taupisana

3.1 lepakojuma likvidacija

lepakojuma materiali ir nekaitigi videi

un izmantojami atkartoti.

» AtseviSkas sastavdalas likvidgjiet,
tas Skirojot.

3.2 Elektroenergijas taupisa-
na

Ja ievérosiet Sos noradijumus, tiks
samazinats iekartas stravas paterins.

Uzstadisanas vietas izvele

® |erici nedrikst pakl|aut tieSu saules
staru iedarbibai.

m Uzstadiet ierici iespé&jami talu no
radiatoriem, plits un citiem siltuma
avotiem:

— elektriskajam vai gazes plitim ja-
atrodas vismaz 30 mm attaluma.

— ellas vai oglu plitim jaatrodas
vismaz 300 mm attaluma.

m |erices sanos atstdjiet nelielu atta-
lumu no sienas.

= Nekad neaizsedziet vai neaizkrau-
jiet aréjas ventilacijas atveres.

Elektroenergijas taupi$ana

lietoSanas laika

Piezime: Aprikojuma dalu izvietojums
neietekmé iekartas energijas patéri-
nu.

m |ekartu atveriet vien uz isu bridi un
pEc tam rapigi aizveriet.

» Nekad neaizklajiet vai neaizkraujiet
iekSejas ventilacijas atveres vai
argjas ventilacijas atveres.

m |egadatos partikas produktus par-
vadajiet aukstumsoma un atri ievie-
tojiet ierice.



m Siltiem partikas produktiem un dze-
rieniem |aujiet vispirms atdzist un
tikai péc tam ievietojiet tos ierice.

m Atkauséjamos saldétos produktus
ielieciet dzeséSanas nodalijuma, lai
izmantotu sasaldéto produktu auk-
stumu.

m Starp produktiem un aizmugures
sienu vienmer jaatstaj briva vieta.

4 Uzstadisana un pie-
sléegsana

4.1 Piegades komplektacija

Péc visu dalu iznem8anas no iepako-
juma parbaudiet, vai tam transportée-
Sanas laika nav radusies bojajumi un
vai piegades komplektacija ir pilniga.
Bojajumu gadijumos versieties pie
pardeveja vai musu tehniska servisa
dienesta — Lappuse 82.

Piegades komplekta ietilpst:

® AtseviSki stavoSa ierice

= Aprikojums un piederumi’

= Montazas instrukcija

® |jetoSanas instrukcija

= Klientu apkalpoSanas dienestu sa-

raksts

Garantijas karte?

Energoefektivitates klases uzlime

® |Informacija par elektroenergijas
patérinu un trokSna limeni

' Atkariba no iekartas aprikojuma

2 Ne visas valstis

UzstadiSana un pieslégSana Iv

4.2 Uzstadisanas vietas izve-
les kriteriji

A\ BRIDINAJUMS

Spradzienbistamibas risks!

Ja ierice ir novietota parak maza tel-

pa, aukstumagenta noplides gadiju-

ma var izveidoties degtspéjigs gazes

un gaisa maisijums.

» Uzstadiet ierici tikai tada telpa, ku-
ras tilpums atbilst vismaz 1 m® uz
8 g aukstumagenta. Aukstumagen-
ta daudzums ir noradits tipa datu

plaksnite. — Att. /IR
Piegadajot ierici no rlpnicas, tas
svars atkariba no modela var but
lidz 120 kg.
Lai ierici varétu stabili novietot, pa-
matnei ir jablt ar atbilstoSu nestspé-
ju.
Pamatam ir jabut lidzenam.
Si dzeséSanas ierice ir paredzéta lie-
toSanai apkartéjas vides temperattra
no 10 C lidz 43 C.
Lietojot iekartu pielaujamaja telpas
temperattra, ta ir pilniba darbspégjiga.
Lietojot SN klimata klases iekartu ze-
maka telpas temperatura, iekartai bo-
jajumi nerodas lidz 5 °C telpas tem-
peratlrai.

lekartu uzstadisana vienu virs
otras un vienu blakus otrai

Ja jus 2 dzeséSanas iekartas vélaties
uzstadit vienu virs otras vai vienu bla-
kus otrai, starp iekartam ir jaatstaj
vismaz 150 mm sprauga. AtseviSkas
iekartas var uzstadit, neievérojot mini-
malo attalumu. Precizu informaciju
vaicajiet savam tirgotajam vai virtuves
projektetajam.
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lv lepaziSana

4.3 lerices uzstadiSana

» Uzstadiet ierici saskana ar pievie-
noto montazas instrukciju.

4.4 lerices sagatavosana pir-
majai lietoSanas reizei

1. lepazistieties ar informativo mate-
rialu.

2. Nonemiet aizsargplévi un transpor-
téSanas stiprinajumus, pieméram,
imlentes un kartonu.

3. Pirmo reizi iztiriet ierici.

- Lappuse 76

4.5 lekartas elektropieslegu-
ma izveide

1. lekartas elektrotikla piesleguma va-
da kontaktdaksu iespraudiet kon-
taktligzda iekartas tuvuma.
lerices savienojuma dati ir noraditi
tipa datu plaksnité. — Att. K/

2. Parbaudiet kontaktdaksSas nekusti-
gu pieslegumu.

v lekarta ir gatava darbam.

Pudelu plaukts
— Lappuse 69

Uzglabasanas tvertne
— Lappuse 69

Auglu un darzenu tvertne
- [appuse 69

Datu plaksnite
— [appuse 83

Saldéto produktu tvertne
- [appuse 77

Skrdvéjama kaja

Sviesta un siera nodalijjums
— Lappuse 69

1 Pielagojams durvju nodali-
jums — Lappuse 69

EEE R A QS

Durvju nodalijums lielam pu-
delém

5 lepaziSana

5.1 lerice

Seit ir sniegts jUsu iekartas sastavda-
|u parskats.

- Att. K

Dzesédanas nodalijums
— [appuse 73

IZ] Saldésanas nodalijums
- [appuse 74

Vadibas panelis
- Lappuse 68

Apgaismojums
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Piezime: Atkariba no aprikojuma un
izméra ierice var atskirties no attélos
redzamajiem piemériem.

5.2 Vadibas panelis

Vadibas paneli iestata visas ierices
funkcijas un skata informaciju par
darba rezimu.

- Att. A

alarm off izlédz bridinadjuma
skanas signalu.

super freeze ieslédz vai iz-
slédz Supersaldésana.

SuperdzesésSana.

super cool ieslédz vai izslédz

7“8 Rada saldésanas nodalijuma
iestatito temperatdru °C.

Rada dzesésanas nodalijuma
iestatito temperatiru °C.

I3 O3 sec. ieslédz un izsledz ie-
rici.




6 Aprikojums

lerices aprikojums ir atkarigs no mo-
dela.

6.1 Plaukts

Lai plaukta novietojumu pielagotu
péc vajadzibas, plauktu var iznemt un
ievietot cita vieta.

- "Plaukta izpnemsana", Lappuse 77

6.2 Pielagojams plaukts

Izmantojiet pielagojamo plauktu, lai
uz zem ta esosa plaukta novietotu
augstus dzeséjamos produktus, pie-
méram, kannas vai pudeles.
Pielagojama plaukta priekS€jo dalu
var izvilkt un ievirzit zem pielagojama
plaukta aizmugurégjas dalas.

- At |

Ja nepiecieSams vairak vietas, var
vienlaikus pacelt uz augsu pielagoja-
ma plaukta priek§€jo un aizmuguréjo
dalu.

- Att. Bl
6.3 Pudelu plaukts

Glabajiet pudeles stabili novietotas
pudelu plaukta.

Lai pudelu plaukta novietojumu piela-
gotu péc vajadzibas, plauktu var iz-
nemt un ievietot cita vieta.

- "Plaukta iznemsana", Lappuse 77

6.4 Uzglabasanas tvertne

Uzglabasanas tvertné temperatira ir
zemaka neka dzesésanas nodaliju-
ma. Laiku pa laikam temperatara var
klut zemaka par 0 °C.

Lai glabasanas tvertné sasniegtu
temperattru tuvu 0 °C, dzeséSanas
nodalijuma temperatiru iestatiet uz
2 °C. — Lappuse 70

Aprikojums v

Lai uzglabasanas tvertné uzglabatu
atrbojigus partikas produktus, piemé-
ram, zivis, galu un desas, izmantojiet
zemakas temperatlras vertibas.

6.5 Auglu un darzenu tvertne

Glabajiet svaigus auglus un darzenus
iesainotus auglu un darzenu tvertne.
Sagrieztus auglus un darzenus glaba-
jiet parsegtus vai hermétiski iesaino-
tus.

Atkariba no uzglabasanas daudzuma
un produktu veida auglu un darzenu
tvertné var izveidoties kondensats.
Noslaukiet kondensatu ar sausu dra-
nu.

Lai saglabatu kvalitati un aromatu,
glabajiet aukstumjutigus auglus un
darzenus, pieméram, ananasus, ba-
nanus, citrusaug|us, gurkus, cukini,
papriku, tomatus un kartupelus arpus
ierices aptuveni no 8 °C lidz 12 °C
temperatura.

6.6 Sviesta un siera nodali-
jums

Glabajiet sviestu un cieto sieru svies-

ta un siera nodalijuma.

6.7 Pielagojams durvju noda-
lijums

Lai parvietojama durvju nodalijuma

novietojumu pielagotu péc vajadzi-

bas, parvietojamo durvju nodalijumu

var iznemt un ievietot cita vieta.

- At H

Jus varat nonemt durvju nodalijuma
sliedi un pielikt to cita vieta.

— "Durvju nodalijuma sliedes demon-
taza", Lappuse 77
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lv Galvena vadiba

6.8 Piederumi

Izmantojiet originalos piederumus.
Tie ir piemeéroti jusu iericei.

Jusu iekartas piederumi ir atkarigi no
modela.

Olu nodalijums

Uzglabajiet olas drosa vieta uz olu
paliktna.

Ledus kubinu trauks

Izmantojiet ledus kubinu trauku, lai
pagatavotu ledus kubinus.

Ledus gabalinu pagatavosana
Ledus gabalinu sagatavoSanai obli-
gati izmantojiet tikai dzeramo adeni.
1. Piepildiet ledus traucinu lidz % ar
dzeramo Udeni un ievietojiet to
saldéSanas nodalijuma.

PiesaluSu ledus traucinu atdaliet ar
neasu priekSmetu, pieméram, koka
karotes katu.

2. Lai no ledus gabalinu trauka iz-
nemtu ledus gabalinus, Tsu bridi
paturiet to zem tekoSa Udens vai
nedaudz savérpiet.

7 Galvena vadiba

7.1 lerices ieslegSana

1. Pievienojiet ierici elektrotiklam.
- Lappuse 68
Piezime: Ja ierice ieprieks tika iz-
slégta, izmantojot vadibas paneli,
3 sekundes turiet nospiestu ®
3 sec..

v lekarta sak dzeseét.

v Atskan bridinajuma signals, mirgo
temperattras indikators (saldésa-
nas nodalijumam) un "alarm off", jo
temperatira saldéSanas nodaliju-
ma VEl ir parak augsta.

70

2. |zsledziet bridinajuma signalu ar
alarm off.

v "alarm off" nodziest, tiklidz ir sa-
sniegta iestatita temperatura.

3. lestatiet vajadzigo temperataru.
- Lappuse 70

7.2 Lietosanas noradijumi

m Kad iekarta ir ieslégta, iestatita
temperatdra tiek sasniegta tikai
péc vairakam stundam.
Neievietojiet partikas produktus,
kameér nav sasniegta iestatita tem-
peratura.

= Korpusa prieks€jas malas laiku pa
laikam tiek nedaudz sasilditas. Sa-
di tiek mazinata kondensata veido-
Sanas durvju blivejuma apkartné.

= Ajzverot durvis, var rasties pazemi-
nats spiediens. Durvis var atvért ti-
kai ar piepuli. Uzgaidiet, lidz izlidzi-
nas pazeminatais spiediens.

m Temperatlra iekarta mainas sadu
faktoru ietekmé:

- lekartas atvérSanas biezums

Piepildijums

Tikko ievietoto produktu tempe-

ratUra

Apkartéjas vides temperatira

— TieSi saules stari

7.3 lerices izslegSana

» 3 sekundes turiet nospiestu ©
3 sec..

7.4 Temperaturas iestatiSana

Dzesésanas nodalijuma

temperaturas iestatiSana

» Nospiediet uz vajadzigas tempera-
tdras.

leteicama dzeséSanas nodalijuma
temperatara ir 4 °C.



Temperaturas iestatiSana

saldesanas nodalijuma

» Nospiediet uz vajadzigas tempera-
tdras.

leteicama temperatlra saldéSanas
nodalijuma ir =18 °C.

8 Papildfunkcijas

Uzziniet ar kadam iestatamam pa-
pildfunkcijam ir aprikota jusu ierice.

8.1 Superdzesésana

lzmantojot SuperdzesésSana, dzesésa-
nas nodalijums nodroSina iespéjamo
zemako temperatlru.

leslédziet SuperdzesésSana pirms liela
partikas produktu daudzuma ievieto-
Sanas dzeséSanas nodalijuma.

Piezime: Ja ir ieslégts rezims Super-
dzeséSana, var paaugstinaties trok-
Snu limenis.

Superdzesésana ieslegSana

» Nospiediet super cool.

v Deg "super cool".

Piezime: Péc aptuveni 6 stundam ie-
karta parslédzas normala darba rezi-
ma.

Superdzesésana izslegSana

» Nospiediet super cool.

Papildfunkcijas v

8.2 Automatiska funkcija Su-
persaldésana

Automatiskas funkcijas Supersalde-
Sana darbibas laika saldéSanas no-
dalijums tiek dzeséts daudz vairak
neka normala darba rezima. Tada
veida partikas produkti atrak sasalst.
Automatiska funkcija SupersaldéSana
ieslegsies, ja svaigus partikas pro-
duktus ievietosiet apakseéja saldéto
produktu tvertné, sakot no labas pu-
ses.

Automatiska funkcija SupersaldéSana
ir aktivizéta rapnica. Automatisko fun-
kciju Supersaldésana var deaktivizeét.
Ja ir ieslégta automatiska Supersald-
€Sana, deg "super freeze" un var pa-
stiprinaties troksni.

Péc automatiskas funkcijas Super-
saldéSana beigam iekarta parslédzas
normala darba rezima.

Automatiskas funkcijas

Supersaldesana aktivize$ana

» 5 sekundes turiet nospiestu super
freeze.

v Kad atskan 2 signali, automatiska
funkcija Supersaldésana ir aktivize-
ta.

Automatiskas funkcijas
Supersaldesana deaktivizéSana

» 5 sekundes turiet nospiestu super
freeze.

v Kad atskan 3 signali, automatiska
funkcija Supersaldésana ir deaktivi-
Zéta.

Automatiskas funkcijas
Supersaldésana partraukSana

» Nospiediet super freeze.
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lv Trauksme

8.3 Manuala Supersaldésana

SupersaldéSana darbibas laika saldé-
Sanas nodalijuma tiek nodroSinata
viszemaka iespéjama temperatira.
leslédziet Supersaldésana laika no 4
[ldz 6 stundam pirms tada partikas
produktu daudzuma ievietoSanas
saldétava, kas parsniedz 2 kg.

Lai pilniba izmantotu saldéSanas jau-
du, lietojiet Supersaldésana.

— "PriekSnosacijumi saldésanas jau-
das nodrosinasanai”, Lappuse 74

Piezime: Ja ir ieslégts rezims Super-
saldéSana, var paaugstinaties trok-
Snu imenis.

Manuala Supersaldesana
ieslegsana

» Nospiediet super freeze.
v Deg "super freeze".

Piezime: Pec aptuveni 54 stundam
iekarta parslédzas normala darba re-
Zima.

Manuala Supersaldesana
izslegSana

» Nospiediet super freeze.

8.4 Sabata rezims

Lai ierici varétu lietot ari sabata laika,

sabata rezima ir izslégtas visas ne

obligati nepiecieSamas funkcijas.

Sabata rezima ir izslégtas Sadas

funkcijas:

m SuperdzeséSana

» Automatiska SupersaldéSana un
manuala Supersaldésana

® Signalizacija

m |ek$€jais apgaismojums

= Skanas signali

= Zinojumi vadibas paneli

Piezime: Sabata rezima laika vadibas

panela apgaismojums izslédzas. su-

per freeze deg ar samazinatu spilgtu-
mu.
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Sabata rezima ieslegSana

» 15 sekundes turiet nospiestu su-
per freeze, lidz atskan signals.

v Deg "super freeze".

Piezime: Péc aptuveni 80 stundam
iekarta parslédzas standarta rezima.
Sabata rezima izslegSana

» 15 sekundes turiet nospiestu su-
per freeze, lidz atskan signals.

9 Trauksme

9.1 Durvju signalizacija

Ja ierices durvis paliek atvértas ilga-
ku laiku, ieslédzas durvju signalizaci-
ja.

Atskan bridinajuma signals, mirgo
"alarm off" un attieciga nodalijjuma ie-
statita temperatara.

Durvju signalizacijas izsleg$Sana

» Alizveriet ierices durvis vai nospie-
diet alarm off.

v Bridingjuma signals ir izslégts.

9.2 Temperaturas signalizaci-
ja

Ja saldéSanas nodalijuma k|Ust parak
silts, iesledzas temperattras signali-
zacija.

Atskan bridinajuma signals, mirgo ie-
statita temperattra (saldéSanas no-
dalijumam) un "alarm off".

A ESIET PIESARDZIGI

Veselibas kaitéjuma risks!

KuSana var sekmét baktériju vairoSa-

nos un izraisit saldéto partikas pro-

duktu bojasanos.

» Pilnigi vai dal€ji atkausetus salde-
tos produktus nedrikst atkartoti sa-
saldét.



» Tos drikst atkartoti sasaldét tikai
pEc pagatavoSanas, varot vai ce-
pot.

» Sadus produktus vairs nedrikst
glabat maksimalo glabasanas lai-
ku.

Temperatdras signalizacija var

ieslégties Sados gadijumos:

m Tiek sakta ierices lietoSana.
lelieciet produktus ierice tikai tad,
kad ta ir sasniegusi iestatito tem-
peratlru.

m Tiek ievietots liels daudzums svai-
gu partikas produktu.

Pirms liela daudzuma partikas pro-
duktu ievietoSanas ieslédziet Su-
persaldéSana.

® |r parak ilgi atvértas saldesanas
nodalijuma durvis.

Parbaudiet, vai sasaldétie partikas
produkti vél nav atkususi vai saku-
Si atkust.

Temperaturas signalizacijas
izslegSana

» Nospiediet alarm off.

v Bridindjuma signals ir izslégts.

10 Dzesesanas nodali-
jums

DzeséSanas nodalijjuma var glabat
piena produktus, olas, gatavos Edie-
nus, maizes izstradajumus, atvertus
konservus un cieto sieru.
Temperatdru var iestatit no 2 °C lidz
8 °C.

Pateicoties glabasanas iespéjai dze-
séSanas nodalijuma, varat 1su vai vi-
deji ilgu laiku uzglabat ari atrbojigus
partikas produktus. Jo zemaka ir atla-
sita temperatura, jo ilgak partikas
produkti saglabajas svaigi.

DzeséSanas nodalijums Iv

10.1 Padomi partikas produk-
tu uzglabasanai dzese-
Sanas nodalijuma

m |evietojiet tikai svaigus, nebojatus
partikas produktus.

m Glabasanai paredzetus partikas
produktus ievietojiet hermeétiski no-
slégta iepakojuma vai parsegtus.

® | ai neietekmétu gaisa cirkulaciju
un novérstu partikas produktu sa-
salSanu, nenovietojiet partikas pro-
duktus tiesi pie aizmuguréjas sie-
nas.

= Siltiem édieniem un dzérieniem vis-
pirms |aujiet atdzist.

m |evérojiet razotaja noradito uzgla-
basanas vai izmantoSanas terminu.

10.2 Aukstuma zonas dzese-
Sanas nodalijuma

Gaisa cirkulacija dzesésanas nodali-
juma izraisa atSkirigu aukstuma zonu
rasanos.

Visaukstaka zona

Visaukstaka zona ir uzglabasanas
tvertnée.

Padoms: Atrbojigus partikas produk-
tus, pieméram, zivis, desu un galu,
glabajiet svaigi atdzesétu produktu
nodalijuma.

- "Svaigi atdzesétu produktu nodali-
jums”, Lappuse 74

Vissiltaka zona
Vissiltaka zona ir pasa durvju augsa.

Padoms: Vissiltakaja zona glabajiet
partikas produktus, kas atri neboja-
jas, pieméram, cieto sieru un sviestu.
Tadéjadi sieram var turpinaties aro-
mata veidoSanas, bet sviests nesa-
cieté.
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lv Svaigi atdzesétu produktu nodalijums

11 Svaigi atdzesétu pro-
duktu nodalijums

Svaigi atdzesétu produktu nodalijuma
partikas produktus var saglabat lidz
tris reiz€m ilgak neka dzesésanas no-
daljuma.

Svaigi atdzesétu produktu nodalijuma
temperattra tiek uzturéta tuvu 0 °C.
Partikas produktus glabajot svaigi at-
dzesétu produktu nodalijuma, to kva-
litate saglabajas ilgak. Zema tempe-
ratdra un optimalais gaisa mitrums
svaigiem partikas produktiem nodro-
Sina idealus uzglabasanas apstak|us.

11.1 Glabasanas ilgums svai-
gi atdzesetu produktu
nodalijuma 0 °C tempe-
ratura

Uzglabasanas ilgums ir atkarigs no

partikas produktu sakotngjas kvalita-
tes.

Partikas produkts Uzglaba-
Sanas il-
gums

Svaigas zivis, juras pro- lidz 3 die-

dukti nam

Putnu gala, gala (varita/ lidz 5 die-

cepta) nam

Liellopa, clkas, jera ga- lidz 7 die-

la, desu izstradajumi (uz- nam
griezumi)

Zaveétas zivis, brokoli lidz
14 die-
nam
Salati, fenhelis, apriko- lldz
zes, plumes 21 dienai
Mikstais siers, jogurts, [idz
biezpiens, paninas, 30 die-
ziedkaposti nam
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12 Saldesanas nodali-
jums

Saldésanas nodalijuma var glabat
saldétu partiku, sasaldét partikas pro-
duktus un pagatavot ledus kubinus.
Temperatdru var iestatit no -16 °C
lidz —24 °C.

Partikas produktu ilgai glabasanai
vispiemérotaka ir -18 °C vai zemaka
temperatura.

Pateicoties glabasanai sasaldéta sta-
vokli, atri bojajosos produktus var
glabat ilgu laiku. Zema temperatira
palénina vai aptur bojasanos.

12.1 Saldesanas jauda

Saldésanas jauda norada, kadu pro-
duktu daudzumu var pilniba sasaldét
noteikta stundu skaita laika.
Informaciju par saldéSanas jaudu
skatiet tipa datu plaksnité. — Att. i}/

Priek$Snosacijumi saldesanas
jaudas nodrosinasanai

1. Apm. 24 stundas pirms svaigu par-
tikas produktu ievietoSanas ieslé-
dziet Supersaldésana.

- "Manuala Supersaldésana ie-
slégsana”, Lappuse 72

2. Partikas produktus vispirms ievie-
tojiet apakséja saldéto produktu
tvertng, sakot no labas puses.

12.2 Saldésanas nodalijuma
tilpuma pilniga izmanto-
Sana

Uzziniet, ka saldéSanas nodalijuma

var ievietot maksimalu daudzumu sa-

saldéjamu partikas produktu.

1. Iznemiet visas saldéSanas nodaliju-

ma aprikojuma dalas.
- [appuse 77



2. Novietojiet partikas produktus tiesi
uz plauktiem un saldéSanas nodali-
juma gridas.

12.3 Padomi partikas produk-
tu ievietoSanai saldesa-
nas nodalijuma

m Glabasanai paredzetus partikas
produktus ievietojiet hermetiski no-
slégta iepakojuma.

m Partikas produkti, kurus vElaties
sasaldét, nedrikst saskarties ar jau
sasaldétiem partikas produktiem.

m Partikas produktus saldéto produk-
tu tvertnés izvietojiet vienmerigi.

m | ai iericé netraucéti varétu cirkulet
gaiss, iebidiet saldeto produktu
tvertni iericé lidz galam.

12.4 Padomi svaigu partikas
produktu sasaldésanai

m Saldéjiet tikai svaigus un nevaino-
jamas kvalitates partikas produk-
tus.

m Sasaldéjiet partikas produktus por-
ciju veida.

m Pagatavota partika ir paredzéta lie-
toSanai, to nesasaldéjot.

® Darzenus pirms sasaldésanas no-
mazgajiet, sasmalciniet un blanse-
jiet.

= Auglus pirms sasaldéSanas no-
mazgajiet, iznemiet kaulinus, ja ne-
piecieSams, nomizojiet, pievienojiet
cukuru vai askorbinskabes skidu-
mu.

® Sasaldésanai piemeéroti partikas
produkti ir, pieméram, miklas iz-
stradajumi, zivis un juras veltes,
galas, meza dzivnieku gala un put-
ni gala, olas bez Caumalas, siers,
sviests, biezpiens, gatavi édieni un
eédienu parpalikumi.

m SasaldéSanai nepieméroti partikas
produkti ir, pieméram, lapu salati,
redisi, olas ar ¢aumalu, vinogas,

SaldéSanas nodalijums v

aboli un bumbieri, jogurs, skabais
kréjums, Créme Fraiche un majo-
neze.

Saldejamo produktu iepako$ana

Ja izvélésieties piemérotu iepakoju-

ma materialu un atbilstoSu iepakoju-

ma veidu, tiks saglabata produktu
kvalitate un netiks pielauta parsaldé-

Sana.

1. levietojiet partikas produktus iepa-
kojuma.

2. Izspiediet gaisu.

3. Hermétiski noslédziet iepakojumu,
lai partikas produkti nezaudétu
garSu un neizkalstu.

4, Uzrakstiet uz iepakojuma ta saturu
un sasaldésanas datumu.

12.5 Sasaldeéeto partikas pro-
duktu uzglabasanas ter-
mins -18 °C temperatu-
ra

Partikas produkts Uzglabasa-
nas ilgums

Zivis, desas, gatavi  lidz 6 ménes-
édieni, maizes izstra- iem

dajumi

Putnu gala, gala [l[dz 8 ménes-
iem

Darzeni, augli idz 12 me-
neSiem

Uzdrukataja saldéSanas kalendara ir
noradits maksimalais glabasanas
laiks ménesos, ja tiek nodrosSinata
konstanta —18 °C temperatdra.
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lv AtkauséSana

12.6 Saldetas partikas atkau-
seésanas metodes

A ESIET PIESARDZIGI

Veselibas kaitejuma risks!

KuSana var sekmét baktériju vairosa-

nos un izraisit saldéto partikas pro-

duktu bojasanos.

» Pilnigi vai daléji atkausétus salde-
tos produktus nedrikst atkartoti sa-
saldeét.

» Tos drikst atkartoti sasaldét tikai
pPEc pagatavoSanas, varot vai ce-
pot.

» Sadus produktus vairs nedrikst
glabat maksimalo glabasanas lai-
Kku.

m DzeséSanas nodalijuma atkauségjiet
dzivnieku izcelsmes partikas pro-
duktus, pieméram, zivis, galu, sieru
un biezpienu.

m Maizi atkauséjiet istabas tempera-
tara.

m Partikas produktus talitéjai patéere-
Sanai pagatavojiet mikrovilnu kras-
ni, cepeskrasni vai uz sildvirsmas.

13 Atkausesana

13.1 Atkauséesana saldéetava

Pateicoties pilniba automatiskajai
“NoFrost” sistéemai, saldéSanas noda-
[liluma neveidojas ledus. Atkausésana
nav nepiecieSama.

14 TiriSana un kopSana

Lai iekarta ilgi paliktu darbspéjiga, ta
ir rGpigi jatira un jakopj.

Nepieejamas vietas jaiztira tehniska
servisa dienestam. TiriSana, ko veic
tehniska servisa dienests, var radit iz-
maksas.
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14.1 lerices sagatavosana tiri-
Sanai

1. Izslédziet ierici. —» Lappuse 70
2. Atvienojiet ierici no elektrotikla.

Izvelciet elektrotikla savienojuma
vada kontaktdakSu vai izslédziet
droSinataju drosSinataju kaste.

3. Iznemiet visus partikas produktus
un uzglabajiet vesa vieta.
Uzlieciet uz produktiem aukstuma
akumulatorus, ja tadi ir pieejami.

4. Iznemiet no ierices visas aprikoju-
ma dalas un piederumus.

- [appuse 77

5. Demontgjiet durvju nodalijjuma slie-

di. —» Lappuse 77

14.2 lerices tiriSana

/\ BRIDINAJUMS

Elektrotrieciena risks!

lericé iekluvis mitrums var izraisit

elektriskas stravas triecienu.

» lekartas tiriSanai neizmantojiet tvai-
ka tiritaju vai augstspiediena ftirita-
ju.

Apgaismojuma iericés, vadibas ele-

mentos vai iekSéjas ventilacijas atve-

rés iekluvis mitrums var but bistams.

» SkaloSanas tUdens nedrikst iek]|Ut
apgaismojuma iericés, vadibas ele-
mentos vai iekSéjas ventilacijas at-
Veres.

UZMANIBU!

Nepieméroti tirisanas lidzekli var bo-

jat iekartas virsmas.

» Neizmantojiet cietus abrazivos ma-
terialus vai tiriSanas suk|us.

» Neizmantojiet asus vai abrazivus ti-
rsanas lidzek|us.

» Neizmantojiet tiriSanas lidzekl|us ar
augstu spirta saturu.



Ja aprikojuma dalas un piederumus

mazga trauku masing, tie var defor-

méties vai mainit krasu.

» Nemazgajiet aprikojuma dalas un
piederumus trauku masina.

1. Sagatavojiet iekartu tirisanai.
- [appuse 76

2. Tiriet ierici, aprikojuma dalas, ieri-
ces dalas, piederumus un durvju
blivéjumus ar dranu, kas samitrina-
ta remdena adent ar nelielu dau-
dzumu pH neitrala mazgasanas [i-
dzekla.

3. Péc tam rlpigi noslaukiet ar mikstu
un sausu dranu.

4. levietojiet aprikojuma dalas un uz-
stadiet ierices dalas.

5. Pievienojiet ierici elektrotiklam.
- Lappuse 68

6. levietojiet produktus.

14.3 Aprikojuma dalu iznem-
Sana

Ja vélaties rupigi notirit aprikojuma
dalas, iznemiet tas no ierices.

Plaukta iznemsana

» Priek8pusé paceliet @, izvelciet un
iznemiet @ plauktu.
- At

Pielagojama plaukta iznemsana

» Paceliet abas plaukta dalas uz
augsu @, abas reizé iznemiet @ un
péc tam iznemiet sliedi ®.

Uzglabasanas tvertnes iznemsana

1. lzvelciet uzglabasanas tvertni lidz
galam.

2. Paceliet uzglabasanas tvertnes
prieksgjo dalu uz augdu @ un izne-
miet to @.

- Att.

TiriSana un kopSana Iv

Auglu un darzenu tvertnes

iznemsana

1. lzvelciet auglu un darzenu tvertni
lldz galam.

2. Paceliet aug|u un darzenu tvertnes
priek&jo dalu @ un iznemiet
tvertni @.

- Att B

Saldeto produktu tvertnes

iznemsana

1. lzvelciet saldéto produktu tvertni
lldz galam.

2. Paceliet saldéto produktu tvertni
priekdpusé uz augsu @ un izne-
miet to @.

- Att B}

Tvertnes priekSpuses honemsana

Ertakai tiridanai varat nonemt auglu
un darzenu tvertnes un saldéto pro-
duktu tvertnes priekSpusi.

» lespiediet tvertnes sanu karabi-
nes @ un ar rotacijas kustibu no-
nemiet tvertnes priekSpusi no tver-
tnes @.

. 10 |

14.4 lerices dalu demontaza

Ja vélaties rupigi iztirit ierici, atsevis-
kas var demontét noteiktas ierices
dalas.

Durvju nodalijuma sliedes
demontaza

» Durvju nodalijuma sliedi paceliet
un iznemiet.

- Att. KKl
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lv Traucéjumu novérSana

15 Traucéjumu noversana

Nelielus ierices darbibas traucéjumus varat novérst saviem spékiem. Pirms sa-
zinasanas ar klientu apkalpo$anas centru izlasiet informaciju par darbibas trau-

céjumu novérSanu. Ta izvairisieties no nevajadzigam izmaksam.

/\ BRIDINAJUMS
Elektrotrieciena risks!

Neprofesionali veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai originalas rezerves dalas.

» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla piesleguma vads, ta nomaina javeic ra-
Zotajam, ta tehniska servisa dienestam vai attiecigi kvalificétai personai, lai iz-
vairitos no apdraudeéjuma.

Traucejums

Ceélonis un probléemu novéersSana

lerice nedzese, deg
indikatori un apgais-

mojums.

Ir ieslégts izstades rezims.

. lzslédziet ierici. = Lappuse 70

. Pagaidiet 2 minates.

. leslédziet ierici. = Lappuse 70

. Pagaidiet 1 minati un tad turiet super cool nospies-
tu, lidz atskan 4 signali.

. Péc Tsa briza parbaudiet, vai iericé notiek dzesésa-
na.

HWON =

[$)]

Nedarbojas LED ap-
gaismojums.

Ir iesp€jami dazadi iemesili.
» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.
Klientu apkalpoSanas dienesta numuru atradisiet

pievienotaja klientu apkalpoSanas dienestu sarak-
sta.

lerices sanu sienas ir
siltas.

Ta nav kluda. Sanu sienas atrodas caurules, kas dze-
séSanas laika sakarst. Siltums neboja mébeles, kas
pieskaras iekartai.

Ipasa riciba nav nepiecieSama.

Deg temperaturas in-
dikatori un "alarm off".

Bojats sensors.
» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.
Klientu apkalpoSanas dienesta numuru atradisiet

pievienotaja klientu apkalpoSanas dienestu sarak-
sta.

Atskan bridinajuma
signals, mirgo iestatita
temperatira (dzeséSa-
nas nodalijumam) un
"alarm off".

DzeséSanas nodalijuma durvis ir atvértas.
» Aizveriet dzeséSanas nodalijuma durvis.
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Traucéjumu novérSana Iv

Traucéjums

Ceélonis un problemu novéerSana

Atskan bridinajuma
signals, mirgo iestatita
temperatira (saldésa-
nas nodalijumam) un
"alarm off".

Ir iespéjami dazadi iemesili.
» Nospiediet alarm off.
v Signalizacija tiek izslégta.

SaldéSanas nodalijuma durvis ir atvertas.
» Aizveriet saldéSanas nodalijuma durvis.

Ir aizsegtas aréjas ventilacijas atveres.
» Nonemiet priekSmetus, kas aizsedz arejas ventilaci-
jas atveres.

Ir ievietots lielaks daudzums svaigu partikas produktu.
» Neparsniedziet saldéSanas jaudu.
— "Saldésanas jauda", Lappuse 74

Netiek sasniegta iesta-
fita temperatura.

Vairs nedarbojas pilni-
gi automatiska atkau-
séSana.

Saldésanas nodalijuma durvis ir bijusas atvértas parak
ilgi. Iztvaicétajs (aukstuma generators) NoFrost sisté-
ma ir |oti apledojis.

Prasiba: Saldéta partika ir pietiekami izoléta un novie-

tota vesa vieta.

1. Izsledziet ierici. —» Lappuse 70

2. Atvienojiet ierici no elektrotikla.

Izvelciet elektrotikla kontaktdakSu vai izslédziet dro-
Sinataju droSinataju kaste.

3. Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.
Klientu apkalpoSanas dienesta numuru atradisiet
pievienotaja klientu apkalpoSanas dienestu sarak-
sta.

Temperatara ieveroja-
mi atskiras no iestati-
juma.

Ir iespéjami dazadi iemesli.
1. |zslédziet ierici. — Lappuse 70
2. |leslédziet ierici péc apm. 5 min. —» Lappuse 70
- Ja temperatira ir parak augsta, péc dazam stun-
dam vélreiz parbaudiet temperaturu.
- Ja temperatlra ir parak zema, nakamaja diena
vélreiz parbaudiet temperatiru.

Uz ierices virsmas un
plauktiem iericé veido-
jas udens kondensats.

Silta un mitra gaisa esoSais udens kondenséjas uz

aukstajam ierices virsmam.

1. Noslaukiet atkusuSo tdeni ar mikstu un sausu dra-
nu.

2. Atveriet ierici uz iesp€&jami isu bridi.

3. Pieveérsiet uzmanibu tam, lai ierice vienmeér butu pa-
reizi aizverta.
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lv Traucéjumu novérSana

Traucéjums

Ceélonis un problemu novéerSana

Auglu un darzenu
tvertné biezi uzkrajas
liels daudzums tdens
kondensata.

Atkariba no uzglabasanas daudzuma un produktu vei-

da auglu un darzenu tvertné veidojas tdens konden-

sats.

1. Iznemiet auglu un darzenu tvertni. » Lappuse 77

2. Nonemiet atgaiso$anas skavas @ un ievietojiet tas
otradi @.

- Att. KA

lerice ruc, guldz, sic,
burbulo, kliksk vai
klaksk.

Ta nav kluda. Darbojas dzingjs, pieméram, saldésa-
nas iekarta, ventilators. Pa caurulém plust aukstuma-
gents. leslédzas vai izslédzas dzingjs, slédzis vai elek-
tromagneétiskie varsti. Notiek automatiska atkausésa-
na.

Ipasa riciba nav nepiecieSama.

lerice izraisa trok3nus.

lerice neatrodas uz horizontalas virsmas.
» Nolimenojiet ierici, izmantojot imenradi un skruvéja-
mas kajas.

lerice nav brivi novietota.
» Novietojiet ierici, ievérojot minimalos attalumus.

Aprikojuma dalas brivi kustas vai iesprust.
» Parbaudiet iznemamas aprikojuma dalas un ievieto-
jiet tas atpakal.

Saskaras pudeles un trauki.
» Atvirziet pudeles un traukus talak vienu no otra.

Supersaldésana ir ieslégta.
Ipasa riciba nav nepiecieSama.
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15.1 Stravas padeves partrau-
kums

Stravas padeves partraukuma laika
temperattra iericé paaugstinas, ta re-
zultata saisinas sasaldéto produktu
uzglabasanas laiks un pazeminas to
kvalitate.

Musu timekla vietné atradisiet tehnis-
kos datus par saldétu produktu uz-
glabasanas ilgumu jlsu iericé darbi-
bas traucéjumu gadijuma.

Piezimes

m Stravas padeves partraukuma laika
pPEC iesp€jas neatveriet ierices dur-
Vis un neievietojiet taja citus parti-
kas produktus.

m Parbaudiet partikas produktu
kvalitati talit péc stravas padeves
partraukuma.

— lzmetiet sasaldéto partiku, kas ir
atkususi un siltaka par 5 °C.

— Nedaudz atkusuSu saldéto parti-
ku variet vai cepiet un patérégjiet
vai sasaldégjiet.

15.2 lerices pasparbaudes iz-
pilde

JUsu iekartai ir pasparbaudes funkci-
ja, kas uzrada traucé&jumus, kurus var
noverst klientu apkalpoSanas die-
nests.

1. |zslédziet ierici. — Lappuse 70

2. Atvienojiet ierici no elektrotikla.

Izvelciet elektrotikla savienojuma
vada kontaktdakSu vai izsleédziet
drosSinataju droSinataju kasté.

3. Péc 5 minttém pievienojiet iekartu
elektrotiklam. — Lappuse 68

4. Minati péc pievienoSanas elektro-
tiklam turiet super cool nospiestu
3 lidz 5 sekundes, lidz atskan otrs
signals.

v Ja temperaturas indikatori iedegas
viens péc otra, tiek startéta paspar-
baude.

Glabasana un likvidacija Iv

v Ja péc ierices pasparbaudes bei-
gam atskan 2 skanas signali un ir
redzama iestatita temperatira, ieri-
ce ir kartiba. lerice parslédzas nor-
mala darba rezima.

v Ja péc iekartas pasSparbaudes bei-
gam atskan 5 signali un tempera-
tdras radijuma LED indikatori deg
dazada spilgtuma, sazinieties ar
klientu apkalpoSanas dienestu.
LED indikatori palidz klientu apkal-
posSanas dienestam noskaidrot pa-
stavoSo darbibas traucéjumu.

16 Glabasana un likvida-
cija

16.1 lerices ekspluatacijas
partraukSana

1. |zslédziet ierici. — Lappuse 70
2. Atvienojiet ierici no elektrotikla.

Izvelciet elektrotikla savienojuma

vada kontaktdakSu vai izslédziet

droSinataju drosSinataju kaste.

Iznemiet visus partikas produktus.

Iztiriet ierici. = Lappuse 76

5. UZMANIBU! Ja starp durvim un
korpusu ir iespiesti priekSmeti, tie
var bojat durvju viras.

» Atveriet durvis tiktal, ka tas turas
atvertas.

» Nespiediet nekadus priekSmetus
starp durvim un korpusu.

Lai nodrosinatu iekSpuses ventila-
ciju, atstajiet ierici atvertu.

)
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Ilv Tehniska servisa dienests

16.2 Nolietotas iekartas likvi-
dacija
Likvidejot iekartas atbilstosSi vides no-

teikumiem, vertigas izejvielas var iz-
mantot atkartoti.

/\ BRIDINAJUMS

Veselibas kaitéjuma risks!

Bérni var tikt iesprostoti iericg, ap-

draudot vinu dzivibu.

» Lai apgrutinatu bérnu ierapSanos
iekarta, neiznemiet no iekartas
plauktus un traukus.

» Nelaujiet bérniem tuvoties nolieto-
tai iekartai.

/\ BRIDINAJUMS
AizdegsSanas risks!
No bojatam caurulém var izplGst
degtspéjigs aukstumagents un kaiti-
gas gazes un aizdegties.
Nedrikst bojat aukstumagenta kon-
tdra caurules un izolaciju

1. Izvelciet elektrotikla piesleguma va-
da kontaktdaksu.

2. Atdaliet elektrotikla piesleguma va-
du.

3. Utilizéjiet ierici atbilstosi vides aiz-
sardzibas prasibam.
Informaciju par aktualiem likvidaci-
jas jautajumiem var iegut pie tirgo-
tdja un jusu novada vai pilsétas pa-
Sparvalde.

B

Si ierice ir markéta atbil-
stoSi Eiropas direktivai
2012/19/ES par elektris-
kajam un elektroniska-
jam iericem (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).
Direktiva nosaka veidu,
ka ES teritorija jarealizé
nolietoto ieriCu nodosa-
na un parstrade.
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17 Tehniska servisa die-
nests

Darbibai nozimigas originalas rezer-
ves dalas saskana ar attiecigo ekodi-
zaina regulu varésiet iegadaties mu-
su klientu apkalpoSanas centra vis-
maz 10 gadus, sakot ar ierices tird-
zniecibas uzsakSanas bridi Eiropas
Ekonomikas zona.

Piezime: Saskana ar vietéjiem razota-
ja garantijas noteikumiem tehniska
servisa dienesta izsaukSana ir bez
maksas. Saskana ar vietéjiem garan-
tijas nosacijumiem garantijas minima-
lais ilgums (razotaja garantija priva-
tiem patérétajiem) Eiropas Ekonomi-
kas zona ir 2 gadi. Garantijas nosacl-
jumi neietekme citas tiesibas vai pra-
sibas, kas jums ir saskana ar vieté-
jiem tiesibu aktiem.

Detalizétu informaciju par jusu valsti
spéka esodo garantijas terminu un
garantijas nosacijumiem varat sa-
nemt klientu apkalpoSanas dienesta,
tirdzniecibas vieta vai musu timek|a
tvietné.

Sazinoties ar tehniska servisa dienes-
tu, pazinojiet iekartas razojuma nu-
muru (E-Nr.), izgatavoSanas numuru
(FD) un kartas numuru (Z-Nr.).
Tuvaka tehniska servisa dienesta
kontaktinformacija ir noradita pievie-
notaja dienestu saraksta vai musu in-
ternetvietneé.

17.1 Razojuma numurs (E-
Nr.), izgatavosanas nu-
murs (FD) un kartas nu-
murs (Z-Nr.)

Razojuma numuru (E-Nr.), izgatavoSa-

nas numuru (FD) un kartas numuru
(Z-Nr.) skatiet iekartas datu plaksnitée.

- Att. KI/ I3



Lai atri atrastu iekartas datus un teh-
niska servisa dienesta talruna numu-
ru, varat Sos datus pierakstit.

18 Tehniskie dati

Dati par aukstumagentu un lietderigo
tilpumu, ka ar cita tehniska informa-
cija ir noraditi datu plaksnite.

- Att. kI’

Izstradajuma gaismas avots atbilst
energoefektivitates E klasei. Gaismas
avotu var iegadaties ka rezerves dalu
un drikst nomainit tikai atbilstigi ap-
macits specialists.

Izstradajuma otrais gaismas avots at-
bilst energoefektivitates F klasei.
Gaismas avotu var iegadaties ka re-
zerves dalu un drikst nomainit tikai
atbilstigi apmacits specialists.
Papildu informéacija par jisu modeli ir
pieejama interneta https://
eprel.ec.europa.eu/l". Si internetviet-
ne ir piesaistita ES produktu oficiala-
jai datubazei EPREL. Péc tam seko-
jiet modelu mekléSanas noradem.
Modela identifikatoru veido rakstzi-
mes pirms slipsvitras datu plaksnité
noraditaja razojuma numura (E-Nr.).
Modela identifikatoru varat atrast arl
ES energoefektivitates markéjuma
pirmaja rinda.

1

2 Atkariba no iekartas aprikojuma

Tehniskie dati  Iv

18.1 Informacija par bezmak-
sas un Open Source
porgrammaturu

Sim raZojumam ir programmatiras
komponenti, ko autortiesibu ipasnieki
ir licencéjusi ka bezmaksas vai Open
Source programmataru.

Attieciga licences informéacija ir sagla-
bata majsaimniecibas iekarta. Piek|u-
ve attiecigajai licences informacijai ir
iespéjama, ar1 izmantojot Ho-

me Connect lietotni: "Profils -> Juri-
diskie noradijumi -> Licences
informacija".? Informaciju par licenci
var lejupieladét ari no attieciga zimo-
la produktu timekla vietnes. (Produk-
tu timekl|a vietné sameklgjiet savas ie-
kartas modeli un papildu dokumen-
tus.) Attiecigo informaciju ari varat
pieprasit, rakstot uz
ossrequest@bshg.com vai

BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-
Str. 34, D-81739 Minchen.

PEéc pieprasijuma tiek pieskirts avota
kods.

Sutiet pieprasijumu uz
ossrequest@bshg.com vai BSH
Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Munchen.

Temats: ,OSSREQUEST"

Jums ir jasedz jusu pieprasijuma iz-
skatiSanas izmaksas. Sis piedava-
jums ir spéka tris gadus no pirkuma
datuma vai vismaz perioda, kura mes
piedavajam atbalstu un attiecigas ierr-
ces rezerves dalas.

Attiecas tikai uz Eiropas Ekonomikas zonas valstim
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lv Atbilstibas deklaracija

19 Atbilstibas deklaracija (€
Ar So BSH Hausgerate GmbH aplieci- 2,4 GHz josla (2400-2483,5 MHz):

na, ka ierice ar atbilst Direktivas maks. 100 mW
2014/53/EU pamatprasibam un par- 5 GHz diapazons (5150-5350 MHz
€jiem piemerojamiem noteikumiem. + 5470-5725 MHz): maks. 130 mW

lzsmeloSa RED atbilstibas deklaracija
ir pieejama timekla vietné
www.bosch-home.com attiecigas ie-
kartas izstradajumu lapa papildu do-
kumentu sadala.

8 BE BG CZz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK FI

SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): tikai lietoSanai telpas.

AL BA MD ME MK RS UK UA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): tikai lietoSanai telpas.
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

o Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

BSH Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001641114 (040703)
et, It, lv
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